Statytojas

V] LIETUVOS AUTOMOBILIY KELIY DIREKCIJA PAVADINIMAS

Projektuotojas

UAB ,SRP PROJEKTAS"

Statinio projekto
pavadinimas

VAL§TYBINE§ REIKSMES RAJONINIO KELIO NR.2228 DOVILAI —
BAICIAI RUOZO NUO 0,000 KM IKI 1,280 KM KAPITALINIO REMONTO
PROJEKTAS

Statinio projekto Nr.

P21-023-2228

Statinio projekto etapas

TECHNINIS DARBO PROJEKTAS

Statinio pavadinimas

KELIAS

Statinio projekto dalis

ELEKTROTECHNIKOS (APSVIETIMO) DALIS

Bylos zymuo EA
Bylos laidos zymuo 0
Bylos iSleidimo data 2021-12

Statybos rasis

STATINIO KAPITALINIS REMONTAS

Statinio kategorija

YPATINGASIS
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SRP YK

STATINIO PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

ﬁ'l' ?ylos Laida | Bylos pavadinimas Pastabos
r. | zymuo
1. BD 0 Bendroji dalis
2. S 0 Susisiekimo dalis
3. EA 0 Elektrotechnikos (apsvietimo) dalis
4. | NS 0 Nuoteky $alinimo dalis
5. ER 0 Elektroniniy rySiy (telekomunikacijy) dalis
6. SK 0 Konstrukcijy dalis
7. SO 0 Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis
8. KS 0 Statybos skai€iuojamosios kainos nustatymo dalis
STATINIO PROJEKTO DALIES TEKSTINIY DOKUMENTY SUDETIES ZINIARASTIS
ﬁ'rl' Dokumento zymuo L:If Y | Laida | Dokumento pavadinimas Pastaba
1. - 1 0 Antrastinis lapas
5 P21-023-2228-KRTDP- > 0 Projekto dalies dokumenty sudéties
' EA.PDSZ Ziniarastis
P21-023-2228-KRTDP- . .
3. EA AR 10 0 Aiskinamasis rastas
P21-023-2228-KRTDP- - e
4. EATS 28 0 Techninés specifikacijos
P21-023-2228-KRTDP- e
5. EA SDKZ 4 0 Sgnaudy kiekiy ziniarastis
STATINIO PROJEKTO DALIES PRIDEDAMUYJY DOKUMENTY SUDETIES ZINIARASTIS
ﬁ'rl' Dokumento zymuo L:I‘: Y | Laida | Dokumento pavadinimas Pastaba
2022-01-05, Nr. TER21- Lo
1. B7991 3 - ESO prijungimo saglygos
2 ) ) ) V| Lietuvos automobiliy keliy Pridedama
' direkcija techniné specifikacija bendrojoje dalyje
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ﬁ':' Dokumento zymuo LsaE Y | Laida | Dokumento pavadinimas Pastaba
Klaipédos rajono savivaldybés
administracija Dél apSvietimo
2022-04-06 Nr. (5.1.28 E) atramy iSardymo vykdant rajoninio
3. | A5-1682 2 - | kelio Nr. 2228
Dovilai — Bai€iai kapitalinio remonto
darbus
4 ) 1 ) Projekto daliy tarpusavio suderinimo
' protokolas
5. - 41 0 ApSviestumo skaiciavimai
STATINIO PROJEKTO DALIES BREZINIY SUDETIES ZINIARASTIS
ﬁ':' Dokumento zymuo LsaE Y | Laida | Dokumento pavadinimas Pastaba
1 P21-023-2228-KRTDP- 1 0 ApSsvietimo elektros tinkly planas,
' EA.B-01 M1:500
P21-023-2228-KRTDP- N
2. EA B-02 1 0 Pjaviai
3 P21-023-2228-KRTDP- 2 0 ApSvietimo elektros tinkly principiné
' EA.B-03 schema
P21-023-2228-KRTDP- —
4, EA B-04 1 0 Ap3vietimo valdymo schema
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
P21-023-2228-KRTDP-EA.PDSZ 2 2 0




AB ,Energijos =
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Parengta: 2022-01-05,
PRIJUNGIMO SALYGOS TERMINUOTAM ELEKTROS Galioja iki: 2023-01-05

IRENGINIY PRIJUNGIMUI NR. TER21-B7991

Klientas: V] Lietuvos automobiliy keliy direkcija

Kliento kontaktiniai duomenys: J. BasanaviCiaus g. 36, Vilnius, Vilniaus m. sav., +37069151868,
projektai@srp.It

Objekto pavadinimas: Gatvés apSvietimas

Objekto adresas: Dovilai, Dovily sen., Klaipédos r. sav.

Investicinio projekto Nr.: E1N31B7991
Kliento paraiskos Nr. 21-B7991 Elektros energIEots tlek_!mo patikimumo Atv_adc; t|Pas
duomenys ategorija (vienfazis,
| | i trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia ) ) )
(kW):
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - 7 Trifazis
IS viso leistinoji naudoti galia I
(KW): - - 7 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
ISmanioji apskaita: UZsakyta

1. Sios prijungimo salygos terminuotam elektros jrenginiy prijungimui i§duodamos Kliento
objekto, esancio Dovilai, Dovily sen., Klaipédos r. sav., prijungimui prie AB "Energijos skirstymo
operatoriaus" skirstomyjy tinkly. Objekto terminuotam prijungimui parinktas optimalus taskas
atsizvelgiant j techninius ir ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant kabelio (atvado), pakloto i§ komercinés apskaitos spintos (KAS) j savininko objekto vidaus elektros
tinklg, prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant prijungimo salygas terminuotam elektros jrenginiy
prijungimui:

3.1. Susipazinkite su terminuoty (laikiny) elektros jrenginiy prijungimo prie Bendroveés tinkly paslaugos
sutartimi  ir sumokékite jmokg. Atlikti apmokéjimg galite prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos®.

3.2. Pasirinkite ir uzsisakykite reikiamg kvalifikacijg turin€ig jmone, kuri atliks Jlsy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybés ribos su Bendrove jrengima/patikrinimg (kaip turi bati
paruoStas elektros jvadas rasite www.eso.lt/It/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-
valdyma/techniniai-reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu ,1.3 Elektros apskaity
jrenginiy jrengimo atmintiné (ESO ir kliento rangovams)“. Prijungimo salygy dokumento kopijg praSome
pateikti JUsy pasirinktai kvalifikacijg turinCiai jmonei, kuri atlikusi darbus turés pateikti Elektros
energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinancio Jasy
objekto vidaus tinklo jrengimo kokybe. Rangovo aktg Jlsy pasirinkta jmoné pateiks per

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso.lt Juridinio asmens kodas 304151376
*ligasis numeris apmokestinamas pagal kliento rysio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

jkainius Registro tvarkytojas V] Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrove tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jasy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt
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www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-pateikimas/1.
3.3. Apskaitos prietaisg jrengsime po to, kai pasirasysite sutartj su pasirinktu elektros energijos tiekéju.

3.4. Svarbi informacija:

3.4.1. Terminuotas (laikinas) elektros jrenginiy prijungimas galioja 12 mety nuo prijungimo paslaugos
sutarties apmokeéjimo dienos.

3.4.2. Kliento terminuoty (laikiny) elektros jrenginiy prijungimo darbus, pagal 4 (AB ,Energijos
skirstymo operatorius® veiksmai jgyvendinant Objekto prijungimg) prijungimo saglygy punktg iki
nuosavybeés ir turto eksploatavimo ribos atliks Bendrové.

3.4.3. Pasibaigus objekto elektros energijos pirkimo-pardavimo (persiuntimo) paslaugos sutarCiai
Bendrové atlieka terminuoty (laikiny) Kliento elektros jrenginiy atjungimo paslauga. Klientui
nuosavybes teise, priklausancius terminuotus (laikinus) elektros jrenginius turi iSmontuoti asmeninémis
léSomis.

3.4.4. Pasikeitus poreikiui arba pageidaujant pratesti elektros energijos pirkimo-pardavimo
(persiuntimo) paslaugos sutarties terming, pateikite naujg paraiska, prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna.

3.4.5. Norédami savo objekte atlikti vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus ir pamacius, kad
darby atlikimui reikés nuimti ir uzdéti apskaitos prietaiso plomba, prie$ fiziniy darby pradzig susijusig su
plomby nuémimu, turite informuoti Bendrove tel. 1852, kad nuimate plombg. UZbaigus visus vidaus
elektros instaliacijos pertvarkymo darbus, turite pakartotinai informuoti tel. 1852, kad Bendrovés

darbuotojai apskaitos prietaisg uzplombuoty. Daugiau informacijos skaitykite
www.eso.lt/lt/namams/elektra/skaitikliai-ju-prieziura-ir-tikrinimas/skaitikliu-prieziura/kaip-nuimti-ir-uzdeti-
plombag.

3.4.6. Prijungimo sglygos TER21-A5896 laikomos negaliojan€iomis.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

4.1. Ant esamos 0,4 kV oro linijos L-300 (i§ transformatorinés G-208) atramos Nr. 300/12 (ar kitos
suderintos atramos) jrengti 0,4 kV komercinés apskaitos spintg (toliau - KAS) su trifaziu
,C“ charakteristikos 13 A automatiniu jungikliu ir SMART elektros energijos apskaitos skaitikliu.

4.2. KAS prijungti nuo esamos 0,4 kV oro linijos L-300 (i§ transformatorinés G-208) atramos Nr. 300/12
(ar kitos parinktos atramos) jrengiant 0,4 kV 16 mm? skerspjavio kabeliy linija.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo
operatorius® savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy Zingsniy bei kity AB
»Energijos skirstymo operatorius® teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt.

Skambuciai apmokestinami pagal Jisy pasirinkto rySio operatoriaus taikomg tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso.lt Juridinio asmens kodas 304151376
*ligasis numeris apmokestinamas pagal kliento rysio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

jkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrove tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jasy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt
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Klienty aptarnavimas

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804

Svetainé www.eso.lIt

*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano
ikainius

Imoneés rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Aguony g. 24, 03212 Vilnius, Lietuva
El. p. info@eso.It

Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT100009860612

Registro tvarkytojas V] Registry centras
E. pristatymas 304151376

Bendrove tvarko Jasy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt



Elektroninio dokumento nuorasas

KLAIPEDOS RAJONO SAVIVALDYBES
ADMINISTRACIJA

DEL APSVIETIMO ATRAMU ISARDYMO VYKDANT RAJONINIO KELIO NR. 2228
DOVILAI — BAICIAI KAPITALINIO REMONTO DARBUS

Klaipédos rajono savivaldybé sutinka iki statyby darby pradzios savo léSomis iSardyti
esamas g/b apSvietimo atramas, patenkancias j rajoninio kelio Nr. 2228 sklypa (unik. Nr. 4400-
4800-8138) ir trukdancias vykdyti rajoninio kelio Nr. 2228 Dovilai — Baiciai kapitalinio remonto
darbus (projektas: ,,Valstybinés reikSmés rajoninio kelio Nr. 2228 Dovilai — Baic¢iai ruozo nuo 0,00
iki 1,280 km kapitalinio remonto techninis darbo projektas*).
Prasome VI ,Lietuvos automobiliy keliy direkcijos™ i§ anksto (pieS 4 ménesius) informuoti
Klaipédos rajono savivaldybés administracijg apie numatomy vykdyti darby pradzia.

BiudZetiné jstaiga Duomenys kaupiami ir saugomi \

Klaipédos g. 2, LT-96130, Gargzdai Juridiniy asmeny registre ATVERIA

Tel. (8 46) 4211 16 Kodas 188773688 HORIZONTUS ‘
KLAIPEDOS RAJONAS y

El. pastas savivaldybe@klaipedos-r.1t www.klaipedos-r.It


mailto:savivaldybe@klaipedos-r.lt
mailto:lakd@lakd.lt
mailto:jolanta.sarkaite@lakd.lt
mailto:darius.luksys@srp.lt
mailto:vytautas.valantinas@klaipedos-r.lt
mailto:vytautas.valantinas@klaipedos-r.lt
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Klaipédos rajono savivaldybe

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Dél apsvietimo atramy iSardymo vykdant rajoninio kelio Nr.
2228 Dovilai — Baiciai kapitalinio remonto darbus

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-04-06 Nr. (5.1.28 E) A5-1682

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Paraso sukiirimo data ir laikas

PasiraSymas

2022-04-06 15:46

ParaSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2022-01-17 12:16 - 2027-01-16 23:59
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Paraso sukiirimo data ir laikas

2022-04-06 16:59

ParaSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2022-01-17 12:24 - 2027-01-16 23:59
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Paras$o sukiairimo data ir laikas

2022-04-06 17:01

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja ADIC CA-B
Sertifikato galiojimo laikas 2021-06-21 10:14 - 2024-06-20 10:14
Paraso paskirtis Registravimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ParasSo sukuirimo data ir laikas

2022-04-06 17:02

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-04-06 17:02

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA

Sertifikato galiojimo laikas

2021-01-07 10:44 - 2023-01-07 10:44

Informacija apie budus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés irangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20220405.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2022-04-06)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdines darbuotojas

2022-04-06 nuorasa suformavo

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys
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PROJEKTO DALIY TARPUSAVIO SUDERINIMO PROTOKOLAS

Projekto dalies

Parasas
vadovas

ﬁ'rl Projekto dalis

1. Susisiekimo dalis

2. Elektrotechnikos (apSvietimo) dalis

3. Nuoteky 3alinimo dalis

4, Elektroniniy rySiy (telekomunikacijy) dalis

5. Konstrukcijy dalis

6. Pasirgngimo statybai ir statybos darby
organizavimo dalis

7. Statybos skai€iuojamosios kainos nustatymo dalis
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1. PROJEKTO RENGIMO PAGRINDAS

Projekto rengimo pagrindas yra V| ,Lietuvos automobiliy keliy direkcija“ techniné specifikacija ir AB
.Energijos skirstymo operatorius® 2022-01-05 prisijungimo salygos TER21-B7991, Klaipédos rajono
savivaldybés administracijos rastas 2022-04-06 Nr. (5.1.28 E) A5-1682 Dél apSvietimo atramy iSardymo
vykdant rajoninio kelio Nr. 2228 Dovilai — BaiCiai kapitalinio remonto darbus.

ApSvietimo projekto dalis parengta atsizvelgiant j rajoninio kelio Nr. 2228 Doviliai-BaiCiai ruozo nuo
0,000 iki 1,280 km kapitalinio remonto sprendinius, 2021-06 mén. atliktg topografine nuotraukg ir
galiojancias normas bei taisykles.

Projekto dalyje suprojektuotas remontuojamo gatvés ruozo apSvietimas nuo darby pradzios iki
miestelio ribos.

1.1. Kompiuterinés programos, kuriomis vadovaujantis parengta Si projekto dalis:

Ellrll Gamintojas Programos pavadinimas
1. Autodesk AutoCAD LT

2. Microsoft Office Home and Business
3. DIAL Dialux

1.2. Pagrindiniy normatyviniy dokumenty, kuriais vadovaujantis parengtas projektas, sarasas

1. |12017-11-07, XII-706 LR statybos jstatymas

2. |STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé

3. |STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezitra

4. |STR 1.05.01:2017 Statybg leidziantys dokumentai

5. |STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas
ir pastovumas

6. |STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga

7. |STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata,
aplinkos apsauga

8. |STR 2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga

9. |STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo

10. ISTR 2.06.04:2014 i?;;léasv:;q\gietinés reikSmés keliai. Bendrieji

11. |GKTR 2.01.01:1999 Geodezijos ir kartografijos techninis reglamentas

12. GKTR 2.11.03:2014 Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy
erdviniy objekty sutartiniai zenklai

13. 12019 m. birzelio 6 d. Nr. XIlI-2166 |Specialiyjy zemés naudojimo salygy |statymas

14. |12011-06-21 Nr. V-131 Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00

15. |2016-04-12 Nr. A1-190 Kélimo krany naudojimo taisyklés

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

P21-023-2228-KRTDP-EA. AR 2 10 0




/\

Tarybos direktyva dél batiniausiy saugos ir sveikatos
reikalavimy laikinosiose arba kilnojamosiose

16. |92/57/EEB 1992 m. birZelio 24 d. |statybvietése jgyvendinimo (astuntoji atskira direktyva,
kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje)

17. 12009-05-20 Nr. A1-346/D1-276 Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai

18. [2007-11-26 Nr. A1-331 Eﬁ;?;ﬁ‘;’;;pﬁgggg asmeninemis apsatgos

19. |12018-11-07 Nr. 1-388 Bendrosios priedgaisrinés saugos taisyklés

20. |T DVAER 12, 2012-04-16 V/-87 g‘gﬁgﬂl‘g t';?'s';4k?:;b° viety aptverimo Ir eismo

o1 o7 K 0920091027, . wiaza (erebid ol Boses o e

29, KPT SDK 19, 2019-01-25 Nr. V-  |Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy

16 projektavimo taisyklés

23, gﬁ 11 /'3_13:2008’ 2008-01-09, Nr. Automobiliy keliai

24. |2006-12-29 Nr. D1-637 Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés

25. 12012 m. vasario 3 d. Nr. 1-22 Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisyklés

26. {2011 m. gruodZio 20 d. Nr. 1-309 |(Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés

27. 2011 m. geguzés 27 d. Nr. 1-134 iig;ﬁ;{:;%g;e"nes apsaugos ir automatikos

28. |2010 m. kovo 29 d. Nr. 1-93 Elektros tinkly apsaugos taisyklés

29. |2012-10-29 Nr. 1-211 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés

30. {2010 m. kovo 30 d. Nr. 1-100 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés

31. [2011 m. vasario 3 d. Nr. 1-28 Apsvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés

30 LST TR/CEN13201-1:2014 Keliy ap8vietimas. 1 dalis. ApSvietimo klasiy parinkimo
vadovas

33. |LST EN 13201-2:2016 Keliy ap8vietimas. 2 dalis. Eksploataciniai reikalavimai

34, LST EN 13201-3:2016 Keliy apSvietimas. 3 dalis. Eksploataciniy
charakteristiky skaiciavimas

35, LST EN 13201-4:2016 Keliy apS8vietimas. 4 dalis. ApSvietimo eksploataciniy
charakteristiky matavimo metodai

36. |LST EN13201-5:2016 :(Oedl::":]?évietimas. 5 dalis. Energetinio efektyvumo

37. |LST EN 60598-1:2015/AC:2016  |Sviestuvai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir bandymai

38. ILST EN 60598-2-3:2003/A1:2011 S;/;Sisilg\\//?gsﬁiac:alls. Ypatingieji reikalavimai. Keliy
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Elektros jrangos atitvary apsaugos nuo iSorinio

39. |LST EN 50102 mechaninio poveikio laipsniai (IK kodas)

ApSvietimo jrangos jvertinimas, atsizvelgiant
40. |LST EN 62493 Zmogaus ekspozicijg elektromagnetiniuose laukuose
(IEC 62493:2009)

Elektrinés jrangos gaubty sudaromos apsaugos nuo

41. |LST EN 62262 iSoriniy mechaniniy poveikiy laipsniai (IK kodas) (IEC
62262:2002)
42. |LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai

2. PROJEKTO DALIES RODIKLIAI

IV. INZINERINIAI TINKLAI _Mato Kiekis Pastabos
vienetas
1. Bendras klojamy kabeliy ilgis*: m 1279
1.1. 0,4 kV kabeliné linija* m 1279
1.2. Laidininky skai€ius, skerspjavis vnt.; mm? Al 4x25
2. InZineriniy tinkly apsaugos zonos plotis m 1+1

Pastaba. * pazyméti rodikliai baigus statybg ir atlikus kadastrinius matavimus gali turéti neesminiy
nukrypimy.

3. ESAMA PADETIS

Klaipédos g. (kelias Nr. 2228) ~500 m atkarpoje nuo sankryzos su Gargzdy g. link miestelio ribos yra
jrengtas Klaipédos r. sav. priklausantis pésciyjy tako apSvietimas su natrio lempomis ir g/b atramomis
405/1-405/14 ir atS8aka per Klaipédos g. nuo 405/2.

Esamas g/b atramy iSdéstymas atsizvelgiant j projektuojamus kelio sprendinius neleidzia pasiekti
gatviy apSviestumo intensyvumo ir tolygumo parametry pagal LST EN 13201-02 standartg, todél projekte
numatoma nauja gatviy apSvietimo linija kelio ir Saligatviy/dviraciy taky apSvietimui.

Esamag apS8vietimo linijg pradedant atrama 405/1 ir baigiant atrama 405/14 demontuos Klaipédos r.
savivaldybé iki Sio projekto statybos pradzios (zr. rastg 2022-04-06 Nr. (5.1.28 E) A5-1682).

4. PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Projektuojamas naujas Klaipédos g. LED apSvietimas nuo projektuojamos ziedinés sankryzos iki
miestelio ribos ~900 m. ant projektuojamy metaliniy atramy kartu apSvieCiant Saligatvius, dviraciy takus
autobusy sustojimus, pésciyjy peréjas.

Klaipédos g. parenkama M5 apSviestumo klasé gatvei, autobusy aikstelems — C5 (7,5Ix) vidutiné
horizontalios plokS§tumos apSvieta. PéscCiyjy peréjos turi atitikti = 30 Ix viduting vertikalios plok§tumos
einancios per pésciyjy peréjos centrine asj apSvieta, skaiciuojant 1,5 m aukstyje.

Atlikus Sviesotechninius skaiiavimus:

- Klaipédos g. LED Sviestuvai projektuojami 9 m aukstyje atramose su vienSakémis 1,5 ilgio
gembeémis.
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- Pésciujy peréjos apsSvietimas projektuojamas su asimetrinés kryptinés optikos LED 3Sviestuvais,
montuojamais ant atramy 6,0 m aukstyje.

ApSvietimo skaiCiavimo rezultatai:

Gatvé Klasé Norma Rezultatas * Sviestuvo Sviesos Swe_stuvo
srautas, Im galia, W

Klaipédos g. M5 20,50 cd/m2 | 0,51-0,78 cd/m2 7575; 7920 50;50
Autobusy sustojimo
juosta atr. 4 - 8 atr. C5 27,51 9,91-11,43 Ix 7575; 4468 50; 30
Klaipédos g. atr. 27-
29 (su eismo salele) | M | 0,50 cd/m2 | 0,51-0,72 cd/m2 12476 70
PéscCiyjy takas P5 23 1Ix 7,49-10,02 Ix - -
PeéscCiyju/dviraciy P4 > 5 Ix 6,14-6,78 Ix ; ;
takas B ' '
Peréjos P1-P2; P3- 38,6; 38,6; 33,1
P4: P5-P6 - 230 Ix x 7724 50

Atramos kelio techninéje juostoje projektuojamos ne maziau 1,0 m atstumu nuo vaziuojamos dalies
krasto, atramos kelio sankasoje (be techninés juostos) — ne maziau 1,5 m nuo vaziuojamos dalies krasto.
Atramy i8déstyma Zr. bréz. B-01. Atramy, gembiy ir Sviestuvy galios (8viesos srauto) parinkimo lentele Zr.
B-03.

Projektuojami apSvietimo kabeliai AL 4x25 apsauginiuose D75mm vamzdziuose. UZzdariems
peréjimams numatomi D75mm vamzdZiai.

Sviestuvo prijungimui atramoje projektuojamas Cu 3x1,5 mm2 laidas ir C6A aut. iSjungéjas.

Projektuojamos metalinés atramos jZeminamos 30 Q jZzemintuvais, valdymo spinta - 10 Q
jzemintuvais. Projektuojamos atramos turi bati sunumeruotos.

4.1. ApSvietimo valdymas

Gatviy apsvietimo Sviestuvai projektuojami su integruotu Sviesos srauto pritemdymo reguliatoriumi,
kuris veikia nustatytu optimaliu energijos taupymo rézimu. Sviesos srauto pritemdymo intervalus nustato
Rangovas suderines su V| ,Lietuvos automobiliy keliy direkcija“.

Sviestuvai projektuojami su 7 kontakty NEMA jungtimi sudarant galimybe ateityje Sviestuvo parametry
stebéjimui ir valdymui.

Apsvietimo valdymas atliekamas nuotolinio valdymo valdikliu ir kaip rezervine valdymo priemone -
astronominiu laikrodziu ir/ar foto rele. ApSvietimo tinklo valdymui projektuojama nauja apsvietimo valdymo
spinta AVS-1. ISoriniam rySiui su nutolusio vartotojo darbo vieta naudojama valdiklio duomeny saugykla
debesyje ir valdymo programiné jranga. Reikalavimus apS8vietimo valdymo sistemai Zr. Sio projekto
techninése specifikacijose ir bréz. B-04.

Jrengus valdymo spintg atliekamas valdymo funkcijy iSbandymas lokaliai ir i§ nutolusios vartotojo
darbo vietos.

Projektuojamas AVS-1 prijungimas trifaziu atvadu prie KAS atramoje 300/12 pagal ESO saglygas Nr.
TER21-B7991.
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4.2. Gatviy apSvietimo normy parinkimas

4.2.1. Gatvés skais¢io normos parinkimas (Klaipédos g.)

t t t; t
. . |vertinimo
Parametras Parinktys Aprasymas vienetas 20:00 | 23:00 | 05:00 | 06:00
Greitis ar greicio Labai aukstas v> 100 km/h 2
apribojimas Aukstas 70 <v< 100 km/h 1
Vidutinis 40 <v <70 km/h -1 -1 -1 -1 -1
Zemas v <40 km/h -2
Eismo dydis Greitkelis ir Dviejy juosty kelias|
daugiajuosciai keliai
Aukstas > 65 % > 45 % 1
maksimalaus maksimalaus
Vidutinis 36 % - 65 % 15%-45%
maksimalaus maksimalaus 0 1 1
pajégumo pajégumo
Zemas <35% <15%
maksimalaus maksimalaus -1 -1 -1
pajégumo pajégumo
Eismo sudetis Misri su dideliu procentu 2
nemotorizuoto transporto
Misri 1 1 1 1 1
Tik motorizuotas 0
Judéjimo keliy Ne 1 1 1 1 1
atskyrimas Taip 0
Susikirtimy tankumas Sankryzos/km | Sankirtos, atstumas
tarp tilty, km
Aukstas >3 <3 1
Vidutinis <3 >3 0 0 0 0 0
Stovintys automobiliai |Yra 1 1 1 1 1
Néra 0
Aplinkos skaistumas Aukstas parduotuviy vitrinos, reklamy skydai, 1
sporto aiksteés, stotys, saugojimo plotai
Vidutinis normali situacija 0
Zemas -1 -1 -1 -1 -1
Navigaciné uzduotis Labai sunki 2
Sunki 1
Lengva 0 0 0 0 0
Stulpelyje esanti reikSmé yra kaip pavyzdys. Bet kokia metody adaptacija ar atitinkamos vertinimo reikSmés gali
bati koreguojamos pagal Salies reikalavimus.
Parenkama
apsvietimo M5 M6 M6 M5
klasé :
L. cd/m2| cd/m2| cd/m2| cd/m2
Skaistis Lua 050 | 03 | 03 | 050
Uo 035 | 035 | 0,35 | 0,35
U 0,4 0,4 0,4 0,4
U0 Slapias 0,15 | 0,15 | 0,15 | 0,15
TI 15 20 20 15
EIR (REI) 0,3 0,3 0,3 0,3
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4.2.2. Keliy apsvietimo apSvietos normos parinkimas konfliktinése zonose (autobusy eismo

juosta g.)
t t t; ts
. N Jvertinimo
Parametras Parinktys Aprasymas vienetas 20:00 | 23:00 | 05:00 | 06:00
Greitis ar greicio Labai aukstas v> 100 km/h 3
apribojimas Aukstas 70 <v < 100 km/h 2
Vidutinis 40 <v <70 km/h 0 0 0 0 0
Zemas v <40 km/h -1
Eismo dydis Aukstas 1
Vidutinis 0
Zemas -1 -1 -1 -1 -1
Eismo sudetis Misri su dideliu procentu
nemotorizuoto 2
transporto
MiSri 1 1 1 1 1
Tik motorizuotas
transportas 0
Judéjimo keliy Ne 1 1 1 1 1
atskyrimas Taip 0
Stovintys automobiliai |Yra 1 1 1 1 1
Néra 0
Aplinkos skaistumas  |AukStas parduotuviy vitrinos, reklamy skydai, 1
sporto aikStes, stotys, saugojimo plotai
Vidutinis normali situacija 0 0 0 0 0
Zemas -1
Navigaciné uzduotis Labai sunki 2
Sunki 1
Lengva 0 0 0 0 0
Stulpelyje esanti reikSmé yra kaip pavyzdys. Bet kokia metody adaptacija ar atitinkamos vertinimo reikSmes
gali bati koreguojamos pagal Salies reikalavimus.

Parenkama
apsSvietimo klasé| C5 C5 C5 C5

Ix Ix Ix Ix
Apsvieta Evid
7,5 7,5 7,5 7,5
U 0,4 0,4 0,4 0,4

4.2.3. Taky apSvietimo apsSvietos normos parinkimas, kai eismo greitis mazZesnis nei 40 km/h

(pésciyjy takas)
t t
|vertinimo ...22:00 | 22:00-
vienetas ir 06:00
Parametras Parinktys Aprasymas .
06:00...
Kelionés greitis Zemas v <40 km/h 1
Labai Zzemas (pésciojo greitis) Labai Zemas, éjimo greitis 0 0 0
Naudojimo intensyvumas |UZimtas 1
Normalus 0 0
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Ramus -1 -1
Eismo sudétis Péstieji, dviratininkai ir 2
motorizuotas eismas
Péstieji ir motorizuotas eismas 1
Tik péstieji ir dviratininkai 1
Tik péstieji 0 0 0
Tik dviratininkai 0
Stovintys automobiliai Yra 1
Néra 0 0 0
Aplinkos skaistumas . parduotuviy vitrinos, reklamy skydai, sporto
Aukstas aikstés, stotys, saugojimo plotai !
Vidutinis normali situacija 0 0 0
Zemas -1
Veido atpazinimas Batinas Papildomi
Nebdtinas Néra papildomy
Stulpelyje esanti reikSmé yra kaip pavyzdys. Bet kokia metody adaptacija ar atitinkamos vertinimo reikSmés gali bati
koreguojamos pagal Salies reikalavimus. Veido atpazinimo parametry specifinés rekomendacijos nustatomos kiekvienoje
Salyje atskirai.
Parenkama
apsvietimo klasé : Ps P6
. . Ix Ix
Apsvieta Evid 3 5
E min 0,6 0,4

4.2.4. Taky apSvietimo apSvietos normos parinkimas, kai eismo greitis mazZesnis nei 40 km/h

(pésciyjy/dviraciy takas)

t1 tz
|vertinimo ...22:00 | 22:00-
vienetas ir 06:00
Parametras Parinktys Aprasymas 06:00...
Kelionés greitis Zemas v <40 km/h 1 1 1
Labai Zzemas (pésciojo greitis) Labai Zemas, éjimo greitis 0
Naudojimo intensyvumas |UZimtas 1
Normalus 0 0
Ramus -1 -1
Eismo sudétis Péstieji, dviratininkai ir 2
motorizuotas eismas
Péstieji ir motorizuotas eismas 1
Tik péstieji ir dviratininkai 1 1 1
Tik péstieji 0
Tik dviratininkai 0
Stovintys automobiliai Yra 1
Néra 0 0 0
Aplinkos skaistumas . parduotuviy vitrinos, reklamy skydai, sporto
Aukstas aikstés, stotys, saugojimo plotai !
Vidutinis normali situacija 0 0 0
Zemas -1
Veido atpazinimas Batinas Papildomi
Nebdtinas Néra papildomy
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Stulpelyje esanti reikSme yra kaip pavyzdys. Bet kokia metody adaptacija ar atitinkamos vertinimo reikSmés gali bati
koreguojamos pagal Salies reikalavimus. Veido atpazinimo parametry specifinés rekomendacijos nustatomos kiekvienoje
Salyje atskirai.

Parenkama .| P4 | Ps

apsvietimo klasé :

Apévieta Evid bx | x
P 5 3

E min 1,0 0,6

4.2.5. Normy paaiskinimai

Kelio dangos vidutinis skaistis L.id, cd/m?
Tai minimali reikSmeé, kuri turi bati uztikrinta jrenginio eksploatacijos metu. Ji priklauso nuo
Sviestuvy Sviesos paskirstymo, lempy Sviesos srauto, jrenginio geometriniy parametry ir kelio dangos

atspindzio savybiy. Didesni lygiai yra galimi, jei tai ekonomiskai pasiteisina.

Bendras kelio skaiscio tolygumas U, (Lmin/Lvid)
Tai yra minimalaus ir vidutinio skaisCiy santykis. Tai kriterijus leidZiantis kontroliuoti minimaly
matomuma.
Slenks¢io padidéjimas Tl, %
Jis jvertina matomumo praradimg dél akinimo. Jis parodo, kiek procenty lyginant su sglygomis
be akinimo reikia padidinti skaisCiy skirtumag, kad objektas pasidaryty matomas, esant akinimo

poveikiui.

ISilginis kelio pavirsiaus skais€io tolygumas U, (Lmin/Lmax)
Tai minimalaus ir maksimalaus skaisCiy santykis tiesése, lygiagreciose kelio linijai. Jj lemia tie
patys faktoriai, kaip ir Lvid.
Aplinkos faktorius EIR
Tai yra 5 m plocCio juostos greta kelio briaunos vidutinés apsSvietos santykis su jai gretimos 5m
arba puseés kelio plo€io juostos vidutine apSvieta.
Vidutiné apsSvieta E.iq, IXx

Vidutiné pavirSiaus ap38vieta horizontalioje plokStumoje.

5. APLINKOSAUGOS IR TRECIYJY ASMENY INTERESY APSAUGOS REIKALAVIMAI

Objekto statybos ir eksploatacijos metu poveikio aplinkai nenumatoma, gamtiniai iStekliai
nenaudojami. Gamybos atlieky, vandens nuoteky ir oro tar§os nenumatoma.
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Atlikus statybos darbus gerbuyvj atstatyti | pradine buseng. Kasant pro medzius ir krimus darbus
vykdyti rankiniu bidu, nepazeidziant Sakny.

Netinkamos naudojimui medziagos utilizuojamos jstatymy nustatyta tvarka, pateikiant Uzsakovui
atitinkamas pazymas.

Statybos metu treCiyjy asmeny (kaimyniniy teritorijy naudotojy) darbo ir kitos veiklos sglygos
nesuvarzomos, islieka galimybé patekti j kelius. Statybos metu kaimyniniuose sklypuose esanciy pastaty
naudotojai nepatogumy nepatirs.

Statybiniy mechanizmy ir transporto keliamas triukSmas gyventojams neigiamos jtakos neturés,
darbai bus atliekami dienos metu.

Projektuojamas statinys eksploatacijos metu neigiamos jtakos gretimoms teritorijoms neturés,
nepadidins aplinkos tarSos, triukSmo lygio.

6. DARBO IR PRIESGAISRINE APSAUGA

Elektros linijg gali statyti tik profesionalls ir kvalifikuoti specialistai. Statybos metu jranga ir
mechanizmai neturi kelti pavojaus statybvietéje dirbanéiam personalui ar galintiems j jg patekti kitiems
asmenims.

Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose teritorijose, kur yra galimas kontaktas su
pavojy kelian€iomis jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol vyks statybos darbai. Sie uzraSai turi biti lengvai
pastebimi ir jskaitomi.

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisrine apsauga reglamentuojanciy taisykliy ir norminiy
dokumenty.

Rangovas yra visiSkai ir visais atzvilgiais atsakingas uz sveikatos apsaugg ir darbo saugg vykdant

rangos darbus bei privalo visais atzvilgiais laikytis Lietuvoje galiojan€iy sveikatos apsaugg ir darbo saugg
reglamentuojanciy jstatymy bei atitinkamy Europos Komisijos direktyvy.

7. PRIVAZIAVIMO KELIAI. TRANSPORTO JUDEJIMO ORGANIZAVIMO PRINCIPAI

Statybos metu kaimyniniuose sklypuose pragjimai ir pravaziavimai nebus apriboti.

Zenklai ir jspéjimai. Visi Zenklai ir jspéjamieji uzrasai statybvietéje turi bati rasomi lietuviy kalba.

Prie iSkasy ar iSardyty kelio ruozy turi biti pastatyti reikiami skydai su jspéjamaisiais uzrasais. Sie
jspéjimo skydai turi biti palaikomi Svaris ir lengvai jskaitomi bei, darbams tesiantis, turi bati kasdien arba
prireikus perkeliami taip, kad visada bty iSdéstyti tinkamai ir patogiai kelio naudotojams.

Rangovas privalo pastatyti pagal statybos normas ir taisykles reikiamus zenklus visose reikiamose
vietose taip, kad jokiam kelio naudotojui netekty grjzti atgal susidirus su vykdomais darbais ir
nepravaziuojamu keliu.

Kelio zenkly iSdéstymo vietas Rangovui privaloma suderinti su keliy policija.

Statybos metu turi bati uztikrintas privaziavimas bet kuriuo metu prie visy esamy funkcionuojanciy
pastaty ir gyvenamujy namy.
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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Visi elektrotechningje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas
ir eksploatacija turi atitikti sekantiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams.

Visi jrengimai, gaminiai bei medziagos turi bati sertifikuotos Lietuvos Respublikoje. Elektros
darbai turi atitikti veliausius nacionaliniy ar tarptautiniy kodeksy ir vyriausybiniy reikalavimy leidimus bei
IEC standartus.

Rangovas vykdydamas statybos darbus vadovaujasi STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio
statybos priezidra®“.

Atliekant darbus nukrypimai nuo projekto galimi tik suderinus su projekto autoriumi ir projekto

vadovu atsizvelgiant j techninés priezidros atstovo ir darby vykdytojo nuomone. Rangovas, vykdantis
statybos darbus, turi turéti LR Aplinkos apsaugos ministerijos atestatg ir atestuotus specialistus Siy
darby vykdymui.

2. MEDZIAGOS, GAMINIAI IR |JRENGINIAI

2.1. Uzdaru badu Zeméje klojamy kabeliy apsaugos vamzdziai

ﬁ"!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartai LST EN 61386-24
2. Produkto sertifikavimas turi bti atliktas Europoje Pateikti sertifikatg
esancioje nepriklausomoje organizacijoje, kuri yra
akredituota produkty sertifikavimo srityje.
3. Medziaga PE
4. VamzdZzio iSoriné sienelé Lygi
5. Vamzdzio vidiné sienelé Lygi
6. Vamzdzio iSorinés sienelés spalva Raudona arba raudona juostelé
7. Vamzdziy matmenys (iSorinis vamzdzio skersmuo, 75
mm)
10. | Atsparumas gniuzdymui (angl. Resistance to =2 1250 N;
compression) pagal LST EN 61386-24 standartg
11. | Atsparumas smugiams (angl. Resistance to impact) | Normalus (angl. N- normal);
pagal LST EN 61386-24 standartg
12. | Vamzdziai yra skirti kloti betran$éjiniu badu
Ant vamzdZio iSorinés sienelés turi bati nurodoma Zyméjimas:
e Gamintojas;
e Standartas;
e Atsparumas gniuzdymui (= 1250
N);
e Atsparumas smugiams;
e VamzdZio nominalus diametras;
e Zaliava i$ kurios pagamintas
kabelio apsauginis vamzdis
13. | Darbo temperatira -20 + +60 °C
14.. | Tarnavimo laikas = 40 metai
15. | Garantinis laikas = 5 metai
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2.2. Atviru badu Zeméje klojami kabeliy apsaugos vamzdZiai

ﬁ"!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartai LST EN 61386-24
2. Produkto sertifikavimas turi bti atliktas Europoje Pateikti sertifikatg
esancioje nepriklausomoje organizacijoje, kuri yra
akredituota produkty sertifikavimo srityje.
3. Medziaga PP, PE
4. Vamzdzio iSoriné sienelé Gofruota (sudedamiems kabeliy
apsaugos vamzdziams - gofruota arba
lygi )
5. Vamzdzio vidiné sienelé Lygi
6. Vamzdzio iSorinés sienelés spalva Raudona (sudedamiems kabeliy
apsaugos vamzdziams
nereglamentuojama)
7. Vamzdziy iSoriniai skersmenys 75 (sudedamiems kabeliy apsaugos
vamzdziams - 110)
8.1. | Atsparumas gniuzdymui (angl. Resistance to =750 N;
compression) pagal LST EN 61386-24 standartg sudedamiems kabeliy apsaugos
vamzdZiams

- po vaziuojama dalimi =750 N
- Saligatvyje 2450 N

8.2. | Atsparumas smugiams (angl. Resistance to impact) | Normalus (angl. N- normal)

pagal LST EN 61386-24 standartg
8.3. | Kabelio apsauginio vamzdZio lenkimas posukiuose Poslkiuose ir uzvedimuose j
elektrinius objektus naudoti specialias
alkdines arba lanksty (= 450 N
atsparumo gniuzdymui) apsauginj
vamzdi.

8.4. | Ant vamzdzio iSorinés sienelés turi bati nurodoma Zyméjimas:

Gamintojas;

Standartas;

Atsparumas gniuzdymui (750 N);
Atsparumas smugiams;

VamzdZio nominalus diametras;
Zaliava i$ kurios pagamintas
kabelio apsauginis vamzdis.

9. Darbo temperatira -20 + +60 °C
10. | Tarnavimo laikas 2 40 metai
11. | Garantinis laikas 2 5 metai

2.3. Kabeliy signalinés juostos

ﬁ'l!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Pagaminta i$ polietileno PE
2. Spalva Geltona
3. Skirta naudoti Zeméje
4. | Aplinkos temperatira -35...+35°C
5. Pakavimo kiekis =250m
6. Juostos storis 20,5mm
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7. Juostos plotis Nustatomas uzsakant
100+310 mm
8. Ant juostos turi bati juodos spalvos uzrasas: “Démesio! Kabelis”
9. Tarnavimo laikas 2 40 metai
10. | Garantinis laikas = 5 metai
2.4. Iki 1000 V kabeliai plastikine izoliacija
Eil. C . s .
N Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1;
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje Pateikti:
akredituotoje laboratorijoje arba. — akredituotos sertifikavimo jstaigos
Akredituota laboratorija — laikoma tokia gaminio sertifikatg;
laboratorija, kuri yra akredituota Europos — pilnus atlikty (pagal standarto aktualigjg
akreditacijos organizacijos (European co- redakcijg) tipiniy bandymy protokoly
operation for Accreditation) pripazjstamoje kopijas.
akreditacijos jstaigoje bandymuy (testing)
srityje.
3. Vardiné jtampa Uo/U = 0,6/1 kV
4, Maksimalioji jtampa 1,2 kV
5. Vardinis daznis 50 Hz
6. Eksploatavimo sglygos patalpose;
zemeje;
atvirame ore;
7. | Aplinkos temperatira -35...+35°C
8. Kabelio konstrukcija:
8.1. | Laidininky skaicius ir skerspjtvio plotas 4x25 mm?
8.2. | Laidininkas Laidininkas turi bati pagamintas i$ atkaitinto
aliuminio
8.3. | Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228
standarta.
8.4. | Laidininky izoliacija XLPE
8.5. | Kabelio gysly spalvinis zyméjimas Pagal LST 1555 ( LST HD 308) arba IEC
60757
8.6. | ISorinis apvalkalas Juodas UV spinduliams atsparus PVC arba
UV spinduliams atsparus nepalaikantis
degimo PE
8.8. | Apsauginis sluoksnis tarp gysly izoliacijos ir | visos gyslos apsuktos tampria izoliacine
iSorinio apvalkalo juosta
9. Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko +90°C
temperatira
10. | Maksimali kabelio temperatira esant + 250 °C
trumpajam jungimui ( 5 s)
11. | Zemiausia klojimo temperatira -10 °C kabeliams su aliuminémis gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis
12. | Kabelio konstrukcija ir techniniai parametrai Nustatoma uzsakant pagal 1 lentele
13. | Minimalus lenkimo spindulys <12xD
D — iSorinis kabelio skersmuo
14. | Tarnavimo laikas > 40 mety
15. | Garantinis laikas 2 24 ménesiai
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2.5. Iki 1000V stacionariosios instaliacijos variniai vienavieliai kabeliai

El"!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1. Standartas LST 1537.4 (HD 21.4 S2)

2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti akredituotoje Pateikti bandymy protokoly kopijas

laboratorijoje

3. Vardiné jtampa Uy/U = 300/500 V

4. Vardinis daznis 50 Hz

5. Bandymo jtampa = 2000V, 50 Hz, 5 min.

6. Eksploatavimo sglygos UZdaroje patalpoje, lauke

7. Aplinkos temperatira -35 °C...+35 °C

8. Laidininky skaicius 3

9. Laidininkas Atkaitintas apvalus monolitinis varis, 1
klasé pagal LST EN 60228

10. | Laidininky izoliacija PVC

11. | Kabelio gysly spalvinis Zymeéjimas Pagal LST 1555 (LST HD 308) arba
IEC 60757

12. | ISorinis apvalkalas PVC

13. | Maksimali ilgalaiké kabelio temperatira 2 +70 °C

14. | Maksimali kabelio temperatiira esant trumpajam = +160 °C

jungimui (5 's)

15. | Zemiausia montavimo temperatira -5°C

16. | Kabelio skerspjavio plotas 1,5 mm?

17. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant — Montuojant 10xD;

— Sulenkus vieng kartg 8xD.

D — iSorinis kabelio skersmuo

18. | Tarnavimo laikas 2 40 mety

19. | Garantinis laikas = 12 ménesiy

2.6. Iki 1000V kabeliy plastikine izoliacija galinés ir jungiamosios movos

Eil. Techniniai parametrai ir Dvdi I
Nr. reikalavimai ydis, salyga
1. | Tipiniai movos arba komponenty Pateikti tipiniy bandymy protokolo arba atitikties
bandymai turi bati atlikti deklaracijos kopijg pagal EN 50393 (Cenelec HD 623
akredituotoje laboratorijoje S1) standartg
2. | Vardiné jtampa 1kV
3. Maksimalioji jtampa 1,2 kV
4. | Vardinis daznis 50 Hz
5. Movos technologija Termosusitraukianti
6. | Eksploatavimo sglygos Nustatoma uzsakant:
o Zeméje;
e atvirame ore;
e patalpose;
7. | Aplinkos temperatira -35...+35°C
8. | Darbiné kabelio temperatira >+90 °C
9. Kabeliy izoliacija Plastiko
10. | Kabelio gysly skaiCius Nustatoma uZsakant:
o 4
11. | Jungiamy kabeliy gysly skerspjivis | Nustatoma uzsakant:
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e 15+25mm?

12. | Galinés movos iSorinés Atsparios:
izoliuojancios medziagos e atmosferos veiksniams
e ultravioletiniy spinduliy poveikiui
13. | Jungiamosios movos iSorinés Atsparios:
izoliuojancios medZiagos e atmosferos veiksniams;
e agresyvaus grunto poveikiui;
e atsparios iSilginiam; mechaniniam poveikiui;
14. | Jungiamosios movos 2 2,0 mm varztiniy sujungikliy izoliavimui

termosusitraukianciy vamzdeliy
sieneliy storis po uzsodinimo

¢ 2>1,0 mm movos iSoriniam apvalkalui

15. | Galiniy movy antgaliai ir jungiamuyjy | Varztiniai bimetaliniai (tinkami variui ir aliuminiui) su
movy sujungikliai nulGztanCiomis galvutémis
16. | Galinés movos ilgis 2 2 skirtingi ilgiai
17. | ]zeminimo sujungimas ir kontakty Visi kontaktai be litavimo
atstatymas movoje (komplekte turi bati visos tam reikalingos medziagos)
18. | Pateikiami dokumentai lietuviy kalba e Gamyklinis apraSymas
e Montavimo instrukcija
19. | Sandéliavimo laikas Neribotas
20. | Tarnavimo laikas > 40 mety
21. | Garantinis laikas = 24 ménesiy

2.7. Elektros instaliacijos jrenginiai

2.7.1. 0,4 kV jtampos 663 A srovés automatiniai jungikliai

Eil.

Nr Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje | Pateikti:
esancioje laboratorijoje. e Pilng tipiniy bandymy protokolo
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija kopija;
turi bati akredituota atlikti bandymus, pagal e Produkto sertifikatg arba tipiniy
aktualig standarty redakcija. bandymy sertifikata.
Organizacijai akreditacijg suteikes biuras turi biiti
pilnavertis Europos akreditacijos organizacijos
(angl. EA) narys.
Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sarasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-
members
3. Skirtas naudoti UzZdaroje neSildomoje patalpoje
4, Aplinkos temperatira -25°C ... +65°C
5. Santykiné oro drégmé <95 %
6. Pastatymo aukstis virs jdros lygio <1000 m
7. Vardiné jtampa 230 V/400 V AC
8. Maksimalioji jtampa >440V
9. Vardinis daznis 50 Hz
10. | Izoliacijos jtampa =440 V
11. | Impulsiné jtampa >4 kV
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12. | Vardiné srové Nurodomas uzsakant:
- 26A
13. | Atjungimo pajégumas esant vardinei jtampai — lcu= 10 kA;
— lcs275 % Icu (27,5 kA).
14. | Elektrinis atsparumas susidéveéjimui (darbo cikly
skaicius): In< 63 A; (=10000);
15. | Atjungimo charakteristika pagal LST EN 60898— | Nurodoma uzsakant:
1 standarta: - C
Apsaugos laipshis IP2X
16. fPrljl_J_nglamo laidininko skerspjavis (vienoje Nurodomas uzsakant
azéje)
17. | Laidininko prijungimas Nurodoma uZsakant
18. | Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir
daugiagysliams laidams
19. | Atkabiklio poveikis — Nuo Siluminés-elektromagnetinés
apsaugos;
20. | Poliy skaicius Nurodoma uzsakant:
- 1,3
21. | Tvirtinimo badas Ant montazinio DIN bégelio (Synos),
pagal LST EN 60715 standartg
22. | Automatinio jungiklio atsparumas aukstai Pagal LST EN 60947-1, skyriai 7.1.2.2
temperatirai ir uZsiliepsnojimui arba 7.1.2.3
23. | Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma: — Vardiné srové (In);
— Vardiné jtampa (Ue);
— Atjungimo geba (Icu);
— Servisiné atjungimo geba (Ics);
— Impulsiné jtampa (Uimp);
— Atjungimo charakteristika (B, C, D,
K);
— Mnemoschema;
— Standartas kuriam atitinka (IEC/EN
60947-2).
24. | Automatinio jungiklio atsparumas tarsai (angl. )
Pollution degree). — 3 klasé, pagal LST EN 60947-1.
25. | Grandinés izoliavimas - Turi atitikti konstrukcijos reikalavimus
grandinés izoliavimui pagal LST EN
60947-1 standarto 7.1.7 skyriy
26. | Techniniai dokumentai: - Montavimo instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis;
- Gabaritinis brézinys.
27. | Tarnavimo laikas = 25 metai
28. | Garantinis laikas > 24 ménesiai

-*— K (8 In =12 In) atjungimo charakteristika gali bati naudojama kaip analogas D charakteristikai.
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2.8. ApSvietimo atramos

2.8.1.

Gatviy apsvietimo atrama

— Atrama cilindriné, kaginé

— Medziaga karstai cinkuotas plienas, cinko storis, um =60
— Atramos aukstis vir§ Zzemes pavirSiaus, m: 8,0, 6,0;

— Sienelés storis, mm =3
— VirSutinés dalies skersmuo, mm 60

— Montavimo bidas jleidZiamas j betoninj pamatg

Atrama komplektuojama su jleidziamomis aptarnavimo durelémis, pagamintomis i§ karstai

cinkuoto plieno. Dureliy matmenys ne maziau kaip 400 x 85 mm, su 5,0 mm jleidziama vidinio
SeSiakampio cilindro arba trikampio formos nertdijancio plieno uzrakto galvute. Aukstis nuo pamato iki
dureliy apacios <1100 mm. Atramoje taip pat yra plok&telé gnybtams tvirtinti bei atramos jZeminimo

kilpa.

2.9. Gembés metalinéms atramoms

Viensaké uzmaunama gembé

Medziaga karstai cinkuotas plienas, cinko storis, ym 260

Sienelés storis, mm =3
Aukstis (H, m): 1,0
llgis (L, m): 1,5
Polinkio kampas 5°
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SRP X

2.10. Pamatas

Pamatas atramai parenkamas atsizvelgiant j tvirtinamy gembiy, Sviestuvy ir kelio zenkly svorj ir
atramos gamintojo reikalavimus. Turi turéti gaminio bandymo dokumentus.
Gatviy apSvietimo atramoms naudojamas VGAP-3 pamatas; pésciyjy peréjy — VGAP-3 arba kity
gaminty analogiSky parametry pamatai.

282
oB3, | |
; L
uipo | Fuipo Varz | ?’ 9 lso
P 5 u e
G:"a;:‘:’ skersmuo | aukiis E:E}l.s Holw k|| 8 R B | B5 | kekis # &
(mm) | (mm) | vntx(ILG e /
VGARG | 150224 | 812 | 460 [ 1500 | 260 | 110 | 660 | 650 | 424 | 245 | 225 | 120 | ax70) ;
VGARS | 124168 | 811 | 410 | 1500 | 240 | 110 | 560 | 600 | 204 | 190 | 180 | 120 | 3 ¢ T 4 L
VGAR4 | 100-180 | 58 | 230 | 1300 | 200 | 100 | 460 [ 490 | 314 | 10 | 180 | 100 | 3 s M I OB5
VGAP3 | 128168 | 610 | 300 | 1200 | 240 | 100 | 560 | 600 | 334 | 190 | 180 | 120 | ax50) T 1T [
VGAR2 | 100136 | 16 | 125 | 950 [ 180 | 100 [ 380 | 314 [ 204 | 150 | 138 | o0 [ axa0) 4] P
VGAR-1 | 100136 | 1-5 | 100 | 700 [ 180 [ 100 | 380 [ 300 | 204 | 150 [ 138 | s0 | axag) //
7
— y
¢ Gaminami pamatai i / //j’//:’r-/
VarZztai ir jvorés nerdijancio plieno A2 oB1

Pamatai su armatiira AIIl (karkasas su Ziedais)

Leistinas nuokrypis:

a) Pamato auks¢io £20mm

b) Kiaurymiy diametras £10mm

2.11. JZeminimo elementai cinkuoti

El"!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1. Standartai Cinkavimas pagal EN ISO 1461

2. Strypo medziaga Plienas

3. | Strypo padengimas > 0,07 mm. Cinko danga (Plieniniam strypui)

4. Strypo diametras > 14 mm

5. Strypo ilgis 1,5m

6. Cinkuota viela 8 mm

7. Cinkuota juosta 4x25 mm

8. Strypus jungianti mova zalvariné arba srieginé arba uzZsipresuojanti

variné

9. JZeminimo sistemos jungiamieji elementai plieno; cinkuoto plieno

10. | JZeminimo sistemos efektyvumo laikotarpis | > 15 metai
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2.12. LED sviestuvai

2.12.1. LED gatviy Sviestuvai

ﬁ'rl Techniniai parametrai Reikalavimas, standartas, rodiklis, reikSmé
1. Prietaiso tipas LED gatviy Sviestuvas
2. Montavimo tipas Ant atramos arba ant gembés
3. Pakreipimas -15° + +15° (Zingsnis 5°)
4. Sviesos srautas 4.468-12.476 Im
5. Sviestuvo nominali galia, W | 30-70W
6. Sviestuvo efektyvumas > 145 Im/W (£ 5%)
7. Temperatira -30°C + +35°C
8. Garantija 5 mety
9. Patentai ir sertifikatai CE, ENEC
10. Elektroniné Sviestuvy registracija naudojant QR kodg, kurio pagalba
Sviestuvy registracija pateikiami pagrindiniai parametrai. Kodas turi bati nuskaitomas bet kuriuo
mobiliuoju jrenginiu su QR kodo nuskaitymo programa. Ant Sviestuvy
korpuso privalo bati QR Zenklas
11. & o Asimetriné optika — gatviy, pésciyjy taky Sviestuvams.
Sviestuvy fotometriniai Fotometriniaip duomgenysLl Eateikuijaqmi %IALux, DIALux evo ar kitomis
duomenys . . . .
apSvietimo projektavimo programomis
12. Korellacwle spalviné Gatvems 4000K
temperatira
13. _Spalvq atpazinimo CRI>70
|pdeksas
14. | Sviesos akinimo skaiscio |\ p1ogiay nei G*2 pagal LST EN13201-2:2016
stiprio koeficientas
15. Svi Optinis blokas: IP66 / Elektriné dalis: IP66;
viestuvo atsparumas IK09
16. | Sviestuvy Sviesos srauto | 5, 444 00 val. (L90B10 @ T,=85°C)
iSlikimas
17. Nominali maitinimo jtampa 220-240 V, 50 Hz
18. Galios koeficientas (cos @) | 20,9, kai veikia 100 % rezimu, ir = 0,8, kai pritemdyta 50 % rezimu
19. Elektrosaugos klasé Il
20. Apsauga nuo vir§jtampiy Ne maziau 10 kV
21. Sviestuvo ir/ar jo daliy Turi turéti maitinimo Saltinio temperatlringe apsauga, apsauga nuo trumpojo
apsauga sujungimo, perkrovos ir apkrovos dingimo.
22. Maitinimo i PGRS5: 5 profiliy automatinis valdymas (netaikoma peréjy Sviestuvams)
aitinimo ir valdymo e .- , X
sistemos CLO: swelstuvolsylesos srauto degradacijos kompensavimas
DALI: skaitmeninis valdymas (pagal protokolg IEC 62386-102)
23. Korpusas:
- pagamintas i$ lieto aliuminio yra lygus, be briauny ar skyliy, kur gali
kauptis neSvarumai;
- apdirbtas sméliavimu, dazytas milteliniu badu;
- atsparus UV spinduliuotei, mechaniniam poveikiui, korozijai, dilimu,
druskingiems rakams;
- gatviy, peréjy Sviestuvams optiné dalis nuo elektrinés dalies atskirta
Medziagos hermetiSka pertvara;

- vykdant aptarnavimo darbus elektriné dalis, atidaroma ir uZdaroma be
specializuoty jrankiy, nenuimant Sviestuvo nuo atramos ar gembés ir
nekeiciant Sviestuvo padéties

- 8viestuvo korpuso virsuje turi bati NEMA 7 kontakty standartiné jungtis
Sviestuvo valdikliui jmontuoti.

Optikos gaubtas:
- _pagamintas i§ 4 mm skaidraus gradinto stiklo;
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- su silikonine gumine tarpine, atsparus UV spinduliuotei ir oro
salygoms.

24.

Spalva

Artima metaliniy cinkuoty atramy atspalviui (konkrety spalvos kodg
pasirenka Uzsakovas pagal RAL ar kitg gamintojo naudojamg palete)

2.12.2. LED peréjy sviestuvai

ﬁlrl Techniniai parametrai Reikalavimas, standartas, rodiklis, reikSmé
1. Prietaiso tipas LED peréjy apSvietimo Sviestuvas
2. Montavimo tipas Ant atramos
3. Pakreipimas -15° + +15° (Zingsnis 5°)
4. Sviesos srautas 7.724 Im
5. §viestuvo nominali galia, W | 50 W
6. Sviestuvo efektyvumas > 145 Im/W (£ 5%)
7. Temperatira -30°C + +35°C
8. Garantija 5 mety
9. Patentai ir sertifikatai CE, ENEC
10. Elektroniné Sviestuvy registracija naudojant QR koda, kurio pagalba
- . - pateikiami pagrindiniai parametrai. Kodas turi bati nuskaitomas bet kuriuo
Sviestuvy registracija b . . .
mobiliuoju jrenginiu su QR kodo nuskaitymo programa. Ant Sviestuvy
korpuso privalo bati QR zZenklas
11. . o Kryptinio apSvietimo optika - péscCiyjy peréjy Sviestuvams.
§V|estuvq fotometriniai Fotometriniai duomenys pateikiami DIALux, DIALux evo ar kitomis
uomenys o . . )
apSvietimo projektavimo programomis
12. | Koreliaciné spalviné Peréjoms 5000K arba 5700K
temperatira
13. $palvq atpazinimo CRI>70
indeksas
14. | Sviesos akinimo skaiscio | \q pjogiau nei G*2 pagal LST EN13201-2:2016
stiprio koeficientas
15. . Optinis blokas: IP66 / Elektriné dalis: IP66;
Sviestuvo atsparumas IKO9
16. | Sviestuvy Sviesos srauto | 5, 444 90 val. (LOOB10 @ T,=85°C)
iSlikimas
17. Nominali maitinimo jtampa | 220-240 V, 50 Hz
18. Galios koeficientas (cos @) | 20,9, kai veikia 100 % reZimu, ir = 0,8, kai pritemdyta 50 % reZimu
19. Elektrosaugos klasé Il
20. Apsauga nuo vir§jtampiy Ne maziau 10 kV
21. Sviestuvo ir/ar jo daliy Turi turéti maitinimo Saltinio temperatirine apsaugg, apsauga nuo trumpojo
apsauga sujungimo, perkrovos ir apkrovos dingimo.
22. e PGRS: 5 profiliy automatinis valdymas (netaikoma peréjy Sviestuvams)
Maitinimo ir valdymo CLO: &vi . . X
sisternos LO: swelstuvo.swesos srauto degradacijos kompensavimas
DALLI: skaitmeninis valdymas (pagal protokolg IEC 62386-102)
23. Korpusas:
- pagamintas i$ lieto aliuminio yra lygus, be briauny ar skyliy, kur gali
kauptis neSvarumai;
- apdirbtas sméliavimu, dazytas milteliniu badu;
- atsparus UV spinduliuotei, mechaniniam poveikiui, korozijai, dilimu,
MedZiagos druskingiems riokams;

- gatviy, peréjy Sviestuvams optiné dalis nuo elektrinés dalies atskirta
hermetiska pertvara;

- vykdant aptarnavimo darbus elektriné dalis, atidaroma ir uzdaroma be
specializuoty jrankiy, nenuimant Sviestuvo nuo atramos ar gembés ir
nekeiciant Sviestuvo padéties
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- 8viestuvo korpuso virSuje turi bati NEMA 7 kontakty standartiné jungtis
Sviestuvo valdikliui jmontuoti.

Optikos gaubtas:

- pagamintas i§ 4 mm skaidraus gradinto stiklo;

- su silikonine gumine tarpine, atsparus UV spinduliuotei ir oro
salygoms.

Artima metaliniy cinkuoty atramy atspalviui (konkrety spalvos kodg

pasirenka Uzsakovas pagal RAL ar kitg gamintojo naudojamg palete)

24. Spalva

2.13. Gatviy apSvietimo valdymo ir kontrolés sistema

GATVIY APSVIETIMO VALDYMO IR KONTROLES
SISTEMOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai

1.1.  Gatviy apSvietimo valdymo ir kontrolés sistema yra automatinis nuotoliniu bddu kontroliuojamas
bei valdomas apsvietimo jrenginiy ir jrangos vieningas kompleksas, skirtas kontroliuoti bei valdyti
apSvietimo maitinimo punkta, apSvietimo linijas bei individualius Sviestuvus, taupyti elektros energijg bei
mazinti aptarnavimo kastus;

1.2.  ApSvietimo valdymo ir kontrolés sistema turi bati suprojektuota taip, kad jg diegiant nereikéty keisti
esamos apsvietimo infrastruktdros iS esmés;

1.3.  Sistemos komponentai gali bati montuojami apSvietimo valdymo spintose, apSvietimo atramose
bei Sviestuvy iSoréje.

2. Reikalavimai apsSvietimo valdymo ir kontrolés sistemos funkcionalumui

2.1. ApSvietimo valdymo ir kontrolés sistemos programiné jranga privalo:

2.1.1. turéti ziniatinklio aplikacijg bei jos mobiligjg versijg arba iSmanigjg programéle (rekomenduojama
Android platformai), bei bati prieinama iS bet kurio kompiuterio per jvairiy tipy narsykles, jskaitant
,Microsoft Internet Explorer®, ,Edge*, ,Safari*, ,Firefox“ ir ,Chrome®;

2.1.2. valdyti ir kontroliuoti apSvietimo valdymo spintas, o per jas ir Sviestuvus, mobilaus rysio technologijy
pagalba (3G, 4G, LTE);

2.1.3. programa turi bati jdiegta uZzsakovo serveryje arba debesy kompiuterinéje aplinkoje;

21.4. turéti 2 Zingsniy verifikacijos prieiga, bei palaikyti HTTPS duomeny perdavimo protokolg,
papildomam saugumui uztikrinti;

2.1.5. jradyti duomenis | centralizuotg SQL duomeny baze, kuri turi bati plac¢iai naudojama (Oracle,
MySQL, MS SQL, PostgreSQL) tam, kad Pirkéjui nekilty problemy surandant specialisty pogarantiniam
duomeny bazés aptarnavimui;

2.1.6. leisti sistemos administratoriui kurti, modifikuoti, iStrinti: vartotojus, slaptazodzius, grupes, valdymo
spintas, Sviestuvus ir t.t.;
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2.1.7. palaikyti API (Application Programming Interface) sgveikai su treCiosios Salies programine jranga
(minimalds API sasajos funkciniai reikalavimai pateikiami 2.3. punkte);

2.1.8. palaikyti keletg kalby, jskaitant lietuviy ir angly, o Zodynai turi biti eksportuojami ir modifikuojami
sistemos administratoriaus arba tiekéjas uZtikrina operatyvy Zodyno redagavimg, pagal uzsakovo
uzklausg;

2.1.9. turéti interaktyvy geografinj zemélapj su jame atvaizduotomis spintomis ir Sviestuvais su galimybe
juos pasirinkti, iSkviesti informacinj langg, redaguoti nustatymus, kurti naujus objektus, perkelti, naikinti,
grupuoti ir dubliuoti objektus, taip pat filtruoti juos pagal baseng, profilj, grupe;

2.1.10. bati suderinama su keliais zemélapiy Saltiniais (pvz., Microsoft Bing, Google, ARC GIS ar kt.) bei
tipais (Zzemélapis, palydovas ar kt.);

2.1.11.bati pritaikyta naudoti keliems ir daugiau vartotojy, priskiriant jiems skirtingas vartotojo teises
(jskaitant administracines), valdymo spinty grupes, sgsajos kalbg ir aliarminiy pranesimy nustatymus;

2.1.12. valdyti apSvietimo jsijungima/iSsijungimg fotojutiklio pagalba, kuris turi bati aktyvus pusvalandi
prie$ saulétekj/saulélydj, su galimybe keisti aktyvumo intervalg;

2.1.13. turéti galimybe interaktyviy slankikliy pagalba nustatyti Sviestuvy pritemdymo profilius - ne maziau
nei 10 pritemdymo lygiy atskiram Sviestuvui ar jy grupei;

2.1.14.turéti galimybe nuotoliniu bidu nustatyti ir keisti apSvietos lygi (matuojamg Ix) apSvietimo
jsijungimui/iSsijungimui, bei turi bati galimybé priskirti vieng fotojutiklj kelioms valdymo spintoms;

2.1.15. nustatyti jéjimo linijy (faziy), iS&jimo linijy, kontaktoriy, vir§jtampiy ribotuvy ir fotojutikliy gedimus;

2.1.16. tikrinti ir saugoti ne reciau nei kas 5 min. maitinimo faziy jtampos, srovés, cos@ ir iS&jimo linijy
srovés dydZius bei apSvietos lygio vertes. Atvaizduoti Siuos parametrus kartu su dury daviklio blisenos
pasikeitimo signalais grafikai uz pasirinktg laikotarpj;

2.1.17.turéti galimybe srovés suvartojimo grafikuose interaktyviai nustatyti ribines srovés vertes (pvz.:
interaktyviy slankikliy pagalba) ir atvaizduoti sistemoje aliarminius praneSimus, kai srovés suvartojimo
vertés nukrypsta uz Siy nustatyty riby;

2.1.18. tikrinti ir saugoti ne re€iau nei kas 1 val. bei atvaizduoti grafiSkai tokius Sviestuvy parametrus kaip:
srové, jtampa, temperatira, pritemdymo lygis, darbo laikas ar kita, priklausomai nuo Sviestuvo
valdiklio/draiverio iSduodamy parametry;

2.1.19. pranesti apie maitinimo jtampos Suolius arba kritimus, kai jie virSija nustatytg (x15%) riba;

2.1.20. atsiradus srovés arba jtampos padidéjimams/sumazéjimams daugiau nei leista, po 15 min. atlikti
Siy parametry pakartoting patikrinimg ir tik iSlikus nukrypimui uz leistiny riby — atvaizduoti jj aliarminiu
pranesimu;

2.1.21. generuoti visy el. parametry grafiky ataskaitas HTML ir XLSX formate, rdSiuojant ir filtruojant juos
pagal laikg, tipg, blisena, laiko perioda ir t.t.;

2.1.22.visus aliarminius pranesSimus saugoti sistemos atmintyje bei pateikti ataskaity badu HTML ir XLSX
formate, rasSiuojant ir filtruojant juos pagal tipg, objekta, laiko perioda ir t.t.;

2.1.23. teikti i8samias ataskaitas apie vartotojy veiksmus sistemoje HTML ir XLSX formate; rasiuojant ir
filtruojant juos pagal vartotoja, tipg, objekta, laiko perioda ir t.t.;

2.1.24.registruoti Sviestuvy darbo laikg ir pranesti, kai yra virSijamas nustatytas darbo valandy skaicius;

2.1.25. turéti spalvinj valdymo spinty, i$€jimo linijy bei Sviestuvy blseny atvaizdavima, priklausomai nuo
realaus laiko busenos (yra/néra maitinimo jtampa, yra/néra apkrova, dega/nedega Sviestuvas, gedimai,
rySio klaidos ir t.t.);
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2.1.26. rodyti kiekvienos spintos/Sviestuvo identifikacine informacija, pasirinkus i$ sgraso ar interaktyvaus
zemélapio. Privalo biti galimybé prisegti failg, jterpti papildomag ar istrinti nereikalingg informacijos laukel;;

2.1.27. Palaikyti ilgalaikj prisijungimo seansg, tam, kad baty galima stebéti sistemos biseng 24/7 rezimu,
be periodiniy prisijungimy i$ naujo;

2.1.28. Saugoti surenkamg informacijg nemaziau nei uz 1 paskutiniy mety laikotarpj. Susikaupus duomeny
kiekiui uz ilgesnj laikotarpj, pertekliné informacija turi bati perkelta pas Uzsakovg ménesiniy ataskaity
pavidalu (pvz.: XLSX), tik tokiu atveju informacija gali bati naikinama;

2.1.29. Visos vartotojy sgveikos su platforma turi biti apsaugotos nemaziau nei 128-bity Sifravimo SSL;
2.1.30. Valdymo ir kontrolés sistemos kritiniai aliarminiai praneSimai:

- Nesankcionuotas valdymo spintos dury (valdymo, jégos ar elektros energijos tiekimo daliy)
atidarymas;

- Nesankcionuotas ap3Svietimo jsijungimas Sviesiu paros metu;

- ApSvietimo nejsijungimas tamsiu paros metu;

- Jtampos dingimas jéjime (i$ elektros energijos tiekejo);

- Valdiklio maitinimo dingimas;

- ISéjimo linijos fazés srovés reikSmeé yra uz nustatyty riby;

- Virsjtampiy ribotuvo gedimas;

- Ribinio srovés nuotékio virsijimas iSéjimo linijose.

PASTABA: Sie pranesimai yra kritiniai, todél privalo turéti auk3&iausig prioritetg bei bati siundiami |

valdymo centrg ir atvaizduojami sistemoje nedelsiant (SMS, el. pastas, garsinis ir vaizdinis signalas
kompiuterio ekrane).

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema privalo uztikrinti apSvietimo valdymo spintos valdiklio ir Sviestuvy
valdikliy suderinamuma.

2.3. API (Application Programming Interface) sasaja privalo:

2.3.1. turéti funkcijas iSgauti i$ sistemos pilng objekty sgrasg (spintos, valdikliai, fideriai, lempos, jutikliai,
tvarkara$ciai, grupés ir t.t.);

2.3.2. turéti funkcijas iSgauti visg einamajg technine informacijg — momentinés galios, srovés, jtampos,
elektros sgnaudos, pritemdymo lygiai, aliarmai, visy jéjimuy/iSéjimuy, reliy baklés ir kitg technine informacija,
pateiktg Sios specifikacijos punktuose 2 ir 3, bei jy papunkdiuose;

2.3.3. leisti pilnai valdyti visus prijungtus jrenginius — jjungti, iSjungti pasirinktas spintas, reles, Sviestuvy
grupes, atskirus Sviestuvus, nustatyti pritemdymo lygius, valdyti valdiklio iéjimus, kurti, trinti ir keisti fideriy
parametrus, Sviestuvus, Sviestuvy grupes, tvarkarascius ir t.t.

3. Reikalavimai aparatinei jrangai

3.1.  Spintos (segmento) valdiklis privalo:

3.1.1. komunikuoti su valdymo sistemos programine jranga, naudojant apsaugotg TCP/IP per bet kurig
Ethernet terpe, jskaitant nemaziau nei 2G/3G/4G ir/ar WiFi;

3.1.2. naudoti pladiai zinoma saugiu nemaziau nei AES 128 kodavimo standarta, prieSingu atveju tiekéjas
sutinka bati atsakingas ir kompensuoti patirtg Zalg dél galimy jsilauzimy j sistema;
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3.1.3. turéti vidine RAM atmintj sistemos darbiniy jvykiy, aliarmy, el. parametry ir informacijos, batinos
valdiklio autonomiskam veikimui, saugojimui;

3.1.4. dingus rySiui su serveriu, testi darbg autonomiskai ne maziau nei 30 dieny, pagal saugoma valdiklio
atmintyje astronominj laikrodj ir fotojutiklj;

3.1.5. sugedus fotojutikliui, testi darbg pagal astronominj laikrodj, priklausomg nuo spintos geografiniy
koordinaciy bei laiko;

3.1.6. turéti galimybe buti konfigiruojamam bei atnaujinamam nuotoliniu badu (OVER-the-Air) per
Ziniatinklio aplikacija;

3.1.7. autonomiskai vykdyti valdymo programas, uzduotas vartotojo. Esant rysio trikdziams, duomenys
turi bati saugomi modulyje = 48 val. iki sinchronizacijos su serveriu;

3.1.8. komunikuoti su Sviestuvy valdikliais RF arba PLC rySio pagalba, naudojant saugy AES 128
Sifravimg;

3.1.9. valdyti ne maziau kaip 300 individualiy Sviestuvy, komunikavimo per spintos valdiklj atveju;

3.1.10.turéti funkcijg prijungti ir automatiSkai nuskaityti bei saugoti elektros energijos suvartojimo
duomenis (jei komplektuojama kartu su elektros energijos skaitikliu). Be skaitiklio, valdiklis turi pats
savarankiSkai skaiCiuoti suvartotos elektros energijos kiekj (valdiklio surinkti duomenys neprivalo bati
akceptuojami AB ESO — elektros skaitikliy savininko);

3.1.11. bati montuojamas ant DIN 35 mm bégelio;
3.1.12.turéti integruotg GPRS ir/arba 2G ar 4G modemg;

3.1.13. turéti akumuliatoriy ar didelés talpos jonistoriy, kuris, nutriikus maitinimo jtampai, privalo uZztikrinti
aliarminio pranesSimo apie jtampos dingimg iSsiuntima, duomeny iSsaugojimg bei saugy valdiklio
iSsijungima;

3.1.14.turéti vidinj realaus laiko laikrodj su atsargine baterija ir astronominio kalendoriaus palaikymu.
Laikrodis turi bGti sinchronizuojamas su serveriu bent kartg per 24 val.;

3.1.15. uztikrinti, kad valdiklis tinkamai veiks realiose sglygose, esant aplinkos temperatirai nuo -35°C iki
+80°C, esant santykinei drégmei iki 95%. Tai turi bati patvirtinta valdiklio gamintojo deklaracijoje;

3.1.16. bati maitinamas 230 VAC -15% + +10%, turéti 6kV jtampos Suolio apsaugg, integruotg saugiklj ir
vartojamg galinguma ne daugiau nei 5W;

3.1.17.turéti jrangos komponenty apsaugos klase ne maziau kaip IP65 arba nemaziau IP20, jei jie dadami
j atskirg termostatuojamg IP65 klasés aplinka;

3.1.18. matuoti trijy jéjimo faziy jtampas bei sroves su tikslumu £ 1%;

3.1.19. matuoti ne maziau 22 isé&jimo linijy sroves bei turéti galimybe, esant uzsakovo poreikiui, praplésti
matuojamy i$éjimo linijy skaiciy;

3.1.20. turéti ne maziau trijy reliniy iSéjimy kontaktoriy valdymui;

3.1.21.turéti vieng analoginj 4-20 mA jéjimg;

3.1.22. turéti nemaziau kaip tris skaitmeninius jéjimus;

3.1.23. turéti vieng RS-485 prievadg su Modbus ar kitu standartiniu protokolu analoginiy ir skaitmeniniy
jéjimy bei i5éjimy iSplétimo moduliy prijungimui;

3.1.24 . turéti vieng USB ir/arba Ethernet (RJ-45) prievadg iSoriniam kompiuteriui prijungti arba internetinio
kabelio pajungimui;
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3.1.25.turéti funkcija, kuri leisty aptarnaujaniam personalui, atidarius spintos duris, paprastai ir greitai
sankcionuoti dury atidaryma, dél ko j valdymo centrg nebity siun€iamas dury atidarymo aliarminis
signalas, bet tyliai atvaizduojamas sistemoje;

3.1.26.turéti 12VDC iSéjima sirenai (kuri atlikty signalizacijos funkcijg nesankcionuoto dury atidarymo
atveju) pajungti su uzlaikymo funkcija, kad neskubant bity galima sankcionuoti dury atidaryma, bei
automatiniu iSsijungimu po 100 sek. sirenos veikimo;

3.1.27.turéti lieCiamg ekrana, kuris leisty aptarnaujan¢iam personalui (be kompiuterio ar kito papildomo
jrenginio) identifikuoti save bei sankcionuoti dury atidaryma, jjungti, iSjungti apsvietimo linijas, patikrinti
valdiklio nustatymus, patikrinti kitas valdiklio atliekamas funkcijas (sroviy ir jtampy matavimai, skaitmeniniy
jéjimy bdseny indikacija, foto jutiklio parodymai ir t.t.).

3.2. Sviestuvy valdiklis privalo:

3.2.1. bdti montuojamas Sviestuvo iSoréje per i§ anksto numatyta, standartizuotg 7 kontakty ,plug&play*
lizdg ,NEMA® (NEMA-7 standart connector),esantj Sviestuvo korpuse;

3.2.2. komunikuoti tiesiogiai su serveriu arba su spintos valdikliu bevielio rySio technologijy pagalba per
atvirus loT tinklus (LoRaWAN, NBIoT, Sigfox ir t.t.);

3.2.3. turéti galimybe perduoti susieto su valdikliu jutiklio duomenis tiesiogiai kitiems Sviestuvy
valdikliams, nenaudojant centrinio valdiklio;

3.2.4. palaikyti DALI/DALI2 valdymo standartus, kad atitikti ir bati pilnai suderinami su daugumg LED
draiveriy ir elektroniniy balastiniy jtaisy rinkoje;

3.2.5. pritemdyti Sviestuvg diapazone nuo 10 iki 100% su < 10 % zingsniu;

3.2.6. matuoti arba tiesiogiai nuskaityti iS draiverio LED Sviestuvo duomenis, tokius kaip: srové, jtampa,
vartojamoji galia, darbo laikas, temperatira. Siuos duomenis saugoti bei atvaizduoti grafiskai;

3.2.7. tinkamai veikti realiose sglygose, esant aplinkos temperatirai nuo -35°C iki +70°C, esant santykinei
drégmei iki 95%. Tai turi bati patvirtinta gamintojo deklaracijoje;

3.2.8. bati maitinamam 230 VAC -15% + +10%, turéti nemazesne 6kV jtampos Suolio apsaugag, integruotg
saugiklj ir vartojamg galingumg ne daugiau nei 2W,

3.2.9. uztikrinti autonominj veikimg jprastu rezimu esant rySio sutrikimams arba spintos valdiklio
gedimams ne maZiau nei 365 dienas per metus;

3.2.10. turéti apsaugos klase nemaziau IP65;
3.2.11. turéti vieng skaitmeninj jéjimg duomeny gavimui nuo iSorinio judesio daviklio, PIR, Radar ar kt.;

3.2.12. turéti Sviestuvo polinkio nustatymo funkcijg su aptikimo kampu >5°, bei jautrumu <1,5° ir generuoti
aliarminj praneS8img apie nulenktg/numustg atramg;

3.2.13. valdiklis apkrova (Sviestuva) turi jjungti/iSjungti integruotos relés pagalba;

3.2.14. sugedus valdikliui, relé automatiskai turi pereiti j ,normaliai uzdarg® padétj, taip uztikrinant Sviestuvo
maitinimg be pritemdymo;

3.2.15. turéti baterijg (akumuliatoriy) Sviestuvo gedimo nustatymui ir aliarmo iSsiuntimui.

3.3. Reikalavimai apsvietimo valdymo skydui (spintai):
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3.3.1. ApSvietimo valdymo skydai turi bti pagaminti i$ stiklo pluosto pastiprinto poliesterio, ne Zemesnés
kaip IP54 dangaly apsaugos klasés, komplekte su pamatu (arba be pamato montuojant ant sienos arba
g/b atramos), jégos, valdymo bei maitinimo (jei pastaroji reikalinga) dalimis. VisiSkai atsparis vandeniui ir
dulkéms, tinkami naudoti lauke, padengti anti-graffiti danga ir su Slaitiniu stogeliu;

3.3.2. Skydai turi bati nepalaikantys degimo, atsparis Zemoms ir auk§toms temperatiroms, radijimui ir
UV Sviesai, taip pat atsparts korozijai, chemikalams ir atmosferos veiksniams;

3.3.3. Skydo konstrukcija turi leisti lengva kabeliy pravedima ir montavima. Jvadiné kabelio gnybty dalis
montuojama ant bégelio turi bati ne Zemiau kaip 20 cm nuo spintos dugno;

3.3.4. ApSvietimo valdymo skydas ant dury turi turéti rySky logotipo zenklg (MP-xxxx, GAS-yyyy, AVS-
zzzz ar pan.), kurio forma, turinj, indeksg (numerj) ir matmenis nustato uzsakovas;

3.3.5. Taip pat ant dury turi bati zenklas: “Atsargiai, elektros smugio pavojus®;
3.3.6. Visi Zenklai ir logotipai turi bati atsparts iSorés poveikiams;

3.3.7. Vidinéje skydo dureliy puséje turi bati pritvirtinta tiksliai priglundanti ir telpanti j dureliy plotg bei
laminuota MP schema. Galimas schemos talpinimas voke, kuris pritvirtintas prie vidinés dureliy pusés;

3.3.8. Kiekvienas skydas privalo turéti 20% vietos rezervg iSplétimui ateityje;

3.3.9. Skydo durelés uzrakinamos metaliniu raktu. Uzrakto mechanizmas turi turéti galimybe uzdéti
pakabinamg spynag;

3.3.10. Reikalavimai apSvietimo valdymo skydo korpusui:

IlE\llll'. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Naudojimo sglygos Lauke arba viduje
2. | Aplinkos temperatira -35+85°C
3. | Vardiné jtampa 400/230 V
4. | Vardiné izoliacijos jtampa AC 690 V
5. | Vardinis daznis 50-60 Hz
6. | Atsparumas smagiams, dangaly apsaugos laipsnis | IK-10, IP-54
7. | Degumo klasé V0 (nedegus), FH 2-7
8. | Atsparumas ugniai 960°C, VDE 0471
9. Korpuso 'izoliaciniq medziagy temperatdrinis E. 120°C

atsparumo indeksas
10. | Apsaugos nuo elektros srovés poveikio klasé Il
11. | Korpuso izoliacijos atsparumas 240 kV/cm

Stiklo pluostu pastiprintas poliesteris

12. | Korpuso medziaga (ne maziau 25% stiklo pluoto)
13. | Korpuso spalva Pilka (RAL 7035)
14. | Ventiliavimas Su ventiliacinémis angomis IP-55

1E_"2'06112439' EN 61439-3:2012
15. | Standarty atitikimas LST E'N 61439-

5:2015 EN 62208:2011
16. | Tarnavimo laikas Ne maziau nei 25 metai
17. | Garantinis laikas Ne maziau nei 5 metai
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3.4. Reikalavimai apSvietimo valdymo skydo schemotechnikai:

3.4.1. skyde turi biti jrengta sirena (garsumas nemaziau 70 dB);

3.4.2. skydo jvadinis kabelis prijungiamas per automatinj jungiklj, kurio sroviné atkirta negali bati didesné,
nei leista komercinés apskaitos skyde;

3.4.3. visos iSéjimo linijos turi bdti apsaugotos automatiniais jungikliais arba saugikliais. Pasirinkus
saugikline apsauga, saugikliy kirtiklinis blokas turi turéti LED indikacijg, kuri parodys saugiklio biseng;
3.4.4. spintos jégos ir valdymo jrangos maitinimo grandinés turi bati apsaugotos virSjtampiniu B+C klasés
ribotuvu. Ribotuvas turi turéti sausg kontaktg, kuris signalizuoty, jei maitinimo jtampa virSyty labiau nei
leistina;

3.4.5. minimaliai reikalaujami tokie spintos darbo rezimai: automatinis-nuotolinis, automatinis-vietinis,
vietinis rankinis ir galimybé spintos valdymg iSjungti;

3.4.6. siekiant iSvengti didelés paleidimo srovés (tiek Sviestuvams, tiek ir transformatorinéms pastotéms),
apsvietimo linijy jjungimo kontaktoriai turi bati dviejy pakopy su gesinanciais rezistoriais (Ac6b grupés);
3.4.7. spintoje turi bati numatyta priemoné, kuri uztikrinty valdymo jrangos maitinimg, kai dingsta viena
ar net dvi maitinimo linijos fazés;

3.4.8. spinta privalo turéti fotorele arba fotojutiklj;

3.4.9. sugedus spintos valdikliui, spinta turi testi darbg autonomiskai, automatiskai persijungdama |
vietine rezervine sistema, kurios pagrindas astronominis laikrodis arba foto relé.

3.5. Segmentinis ir Sviestuvy valdiklis privalo atitikti CE reikalavimus ir turéti CE Zenklinima.

3.6. Valdymo jranga turi atitikti privalomus EC saugumo ir elektromagnetinio suderinamumo standarty
reikalavimus. Elektromagnetinio suderinamumo atitikimg turi patvirtinti akredituotos laboratorijos
matavimy protokolas.
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3. ZEMES DARBAI

3.1. Bendrieji reikalavimai vykdant Zemés darbus

Rangovas arba Ukio bidu statytojas (uzsakovas) vykdydamas zemés darbus vadovaujasi STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra, Elektroniniy rySiy infrastruktdros jrengimo ir
naudojimo taisykliy 2011-10-14, Nr. 1V-978 nurodymais.

Rangovas turi gauti leidimg kasti zeme, kurj iSduoda miesto, rajono savivaldybé.

Statytojas arba zemés darby vadovas privalo:

1. Pradéti Zemés darbus tik gavus leidimg kasti Zeme, turéti suderintg projekta, statybos darby
zurnalg ir statinio nuzyméjimo aktg su schema. Ant bréziniy, prie$ vykdant darbus, privaloma techninés
priezilros atstovo zyma "Leidziama vykdyti".

2. Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie$ 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir
privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai, taip pat keliy policijai, jei
statybos aikstelé yra keliy ar kelio statiniy apsaugos zonoje, tiksly zemés kasimo darby pradzios laikg ir
pakviesti jy atstovus atvykti j vieta.

3. Zemés kasimo vietoje, prie$ vykdant inZineriniy tinkly paklojimo darbus atviru arba uzdaru badu,
pazyméti esamy pozeminiy inzineriniy tinkly bei jrenginiy vietas, nustatyti jy paklojimo gylj, pazyméti
nekilnojamy kultdros vertybiy bei jy apsaugos zony ribas ir imtis priemoniy apsaugoti inzinerinius tinklus,
statinius, saugoting dirvozemj bei zeldinius nuo galimos zalos.

4. Nepradéti zemés kasimo darby miesto aikStése, gatvése, privaziavimuose bei keliuose, kol
nejrengtos leidime kasti Zzeme nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés.

5. Prie§ Zemés kasima, veikianciy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos
naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti zeme tik dalyvaujant pa¢iam darby vadovui ir vykdyti
inzinerinius tinklus eksploatuojancios jmonés atstovo nurodymus. Atkastieji inzineriniai tinklai ir jrenginiai
uzpilami zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams. Apie uzpylimo darby pradzig Siai jmonei
praneSama ne veéliau kaip prie$ para.

6. Klojant naujus inzinerinius tinklus veikianciy inzineriniy tinkly apsaugos zonose (lygiagreciai arba
susikirtimuose), Zemés kasimo darbus atlikti rankiniu badu, dalyvaujant padiam darby vadovui ir tinklus
eksploatuojanciy organizacijy atstovams, bei vykdyti Siy organizacijy nurodymus.

7. Atkastieji inzineriniai tinklai ir jrenginiai uzpilami zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy
atstovui. UZpilamas gruntas sutankinamas. Apie uZpylimo darby pradzig Siai jmonei prane$ama ne véliau
kaip pries para.

8. Visais atvejais, uzbaigus Zemés darbus, zemés pavirSiaus lygis turi bati toks, koks buvo iki darby
pradZios arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius, taip pat turi bati atliktos statomy poZeminiy
komunikacijy geodezinés nuotraukos. Rangovo atlikty darby geodeziné iSpildomoji nuotrauka turi bati
parengta ir suderinta vadovaujantis GKTR 2.01.01:1999, GKTR 2.11.03 ir LR geodezijos ir kartografijos
jstatymo reikalavimais.

3.2. Zemés kasimo ir uzkasimo darby apibidinimas

Tiesiant kabeliy kanalus, paprastai atliekami Sie Zemés darbai:

- iSardomi ir atstatomi Saligatviai bei vaziuojamoji dalis;

- kasamos duobés ir trandéjos;

- jrengiami sutvirtinimai grioviams ir tran$éjoms;

- uzpilamos duobés ir transéjos;

- sutankinamas gruntas;

- pakraunama ir iSvezama atliekama Zzemé;

- i8lyginamas gruntas ir atliekami kiti aplinkos tvarkymo darbai;

- pragreziamas arba prakalamas gruntas atliekant kabeliy kanaly tiesimg uzdaru badu.
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3.3. Transéjy kasimas ir iSramstymas

Geodezinis trasos nuzyméjimas:

1. nuzyméjimas vykdomas medinémis gairémis posukiuose ir linijinéje trasoje kas 50 m; zymima
trasos pradZia, pabaiga, aSis, atramy vietos;

2. padaromos atzymos pozeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius zenklus;

3. nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, atliekamas Surfavimas kas 20 m (0,35 m plocio
skersinés tran$éjos pagal visg plotj ir gylj kasamos transéjos); pozeminiy komunikacijy buvimo vieta

4. suraSomas geodezinés trasos nuzymeéjimo aktas ir pridedama nuzyméjimo schema,
dalyvaujant rangovui ir uzsakovo techninés priezitros inzinieriui.

Tran$éjy kasimas:

1. vykdomas rankiniu arba mechanizuotu badu,

2. prie$ kasant tran$éjg statybos darby zonoje dirvozemio augalinis sluoksnis nukasamas ir,
paklojus kabeliy apsauginius vamzdzius, atstatomas. Baigus darbus sutvarkoma aplinka;

2. iSkastas gruntas pilamas ant transéjos Slaito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo transéjos
briaunos;

3. iSkasta tran$éja apvaloma nuo akmenuy, Siuksliy; jrengiamas dugno pagrindas i purios Zemeés
10 cm storio, 0 molyje arba priemoliuose — smélio pagrindas;

Gruntas Slaity nuolydziai priklausomai nuo tran$éjos gylio

1,5m

Smélis, Zvyras 637
’ 1:0,5

. - 76°
Priesmélis 1.0.25

, . 90°

Priemolis 10

, 90°

Molis 10

Pastaba.
Reikalavimai Slaity nuolydZziams nepriklausomai nuo gylio kasant trandéjas kelio juostoje:
- Kelio, $aligatvio dangos konstrukcijoje 45°, Zemiau esan¢iame grunto sluoksnyje 60°.

Nesant galimybés jrengti Slaitus su nuolydziais, tran$éjy jrengimui batina jrengti Slaity iSramstyma.

Vykdant zemés darbus arciau kaip 1 m nuo vaziuojamos dalies dangos krasto bitina jrengti
iSramstyma kasamoms transéjoms ir duobéms (prieduobéms).

ISkasus tran$éjy iSkasas pasirodes pavirSinis vanduo turi biti tuoj pat atsiurbiamas, neleidziant
iSmirkti pagrindui. PavirSinis vanduo turi bati atsiurbiamas atviru badu ir nukreipiamas j artimiausig lietaus
nuoteky Sulinj arba uZ iSkasos riby Zemiau esancig teritorijg. ISramstymas, kai gruntai néra birGs
jrengiamas iSkasus iSkasg, panaudojant medinius skydus arba lentas ir iSramstymo elementus. Esant
biriems gruntams, bdtina jrengti iSramstymag kasimo metu, naudojant prieS kasimo darbus jkalamus
elementus (polius) >1,5 m Zemiau iSkasos pagrindo ir segmentinius kasimo metu leidziamus skydus arba
lentas. Tarp iSkasy sutvirtinimo ir grunto atsiradusias tustumos uzpildomos ir sutankinamos.

3.4. Kabeliy klojimas

Kabeliy klojimo gyliai:
- iki 1000 V kabeliai - 0,7 m,
- kabeliai po keliais, gatvémis - 1,0 m.
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Minimalds atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy:
- tarp projektuojamy 0,6 kV kabeliy - 0,1 m;
- tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausanc€io kitai organizacijai - 0,5 m.
Kabelio klojimas vykdomas sausoje transéjoje.
Atstumas Sviesoje tarp lygiagreciai pakloty elektros kabeliy ir kity komunikacijy turi bati ne
mazesnis kaip:
- iki vandentiekio, drenaZo, nuotakyno tinkly:
o 1,0 m normaliomis sglygomis,
o 0,5 m suspaustomis sglygomis,
o 0,25 m suspaustomis sglygomis su kabelio apsauga.
- iki dujotiekiy vamzdziy kai darbinis dujy slégis iki 5 bar — 1 m,
- iki dujotiekiy vamzdziy kai darbinis dujy slégis didesnis kaip 5 bar ir iki 16 bar - 2 m,
- iki dujotiekiy vamzdziy kai darbinis dujy slégis didesnis kaip 16 bar - 5 m,
- minimalls atstumai nuo < 35 kV |tampos KL iki 10 bar slégio dujotiekiy polietileniniy
vamzdyny neuzstatytose teritorijose - 1 m. Uzstatytose teritorijose - 0,5 m.
- iki Silumos trasos kanalo ar bekanalés vamzdzio izoliacijos - 2,0 m.
- iki orinés ETL -110kV (ir aukStesnés jtampos) krastinio laido - 10,0m.
- iki orinés ETL -1 kV atramos:
o 1,0 m be apsaugos,
o 0,5 m elektros kabelj apsaugant vamzdziu.
- iki orinés ETL - 35kV atramos jzemiklio - 5,0 m.
- ikiorinés ETL - 110kV (ir aukStesnes jtampos) atramos jzemiklio -10,0 m.
- iki automobiliy kelio sankasos apatinio krasto —1,0 m.

Vertikalus atstumas Sviesoje tarp persikertanciy elektros kabeliy ir kity komunikacijy turi bati:
- iki elektros kabelio:
o 0,5 m be kabelio apsaugos,
o 0,15 m su kabelio apsauga.
- iki jvairios paskirties vamzdyny, iSskyrus Silumines trasas, elektros kabelj klojant vir§
vamzdyno:
o 0,5 m be kabelio apsaugos,
o 0,25 m su kabelio apsauga.
- iki jvairios paskirties vamzdynuy, i§skyrus Silumines trasas, elektros kabelj klojant po
vamzdynu:
o 0,5 m be kabelio apsaugos.
o 0,25 m su kabelio apsauga.
- iki Siluminés trasos kanalo virSaus:
o 0,5 m normaliomis saglygomis,
o 0,1 m sustiprinus Siluminés trasos Silumine izoliacijg.
iki Siluminés trasos kanalo apacios - 0,5m.

3.5. Transéjy uzpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:

- priemoliuose - smeliu;

- sméliuose, priesméliuose - gruntu iSkastu iS transéjy be akmeny, statybiniy Siuksliy.

Jrengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimuy;

Projektuojami kabeliai apsaugomi 1,5-5 mm storio apsauginémis juostomis 0,10 - 0,15 m atstumu
vir§ kabelio arba kabeliai paklojami plastmasiniuose vamzdZiuose. Apsauginés juostos plotis vienam
kabeliui 100 mm.

0,3 m gylyje nuo zemés pavirSiaus klojamos signalinés juostos su uzrasu " Démesio! Kabelis! ".
Signalinés juostos storis - 0,5 mm. UZpilant tran$éjg signaliné juosta turi bati iSlyginta.
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Jrengus kabeliy apsauga, elektros jrenginiy montavimo firmos ir statybinés organizacijos atstovai
kartu su uzsakovo technine priezitrg vedanciu inzinieriumi patikrina trasa, paruoSig dengty darby akta.

3.6. Tankinimas

Gruntas sutankinamas 20+30 cm sluoksniais mazosios mechanizacijos priemonémis.
Sutankinimo rodiklis pylime yra Dpr — 0,98, o kitose darbo vietose — Dpr — 0,95. Peréjimuose per kelius,
gatves transéja uzpilama smeliu.

3.7. Vamzdziy klojimas uzdaru bdadu

3.7.1. Valdomas grezimas (naudojant grezimo skyscius)

Horizontalaus grezimo biudas naudojamas kabeliniy komunikacijy dékly jrengimui po kelio ir
Saligatvio dangomis. Taikant §j metoda, naudojami auksto slégio polietileno vamzdziai.

Horizontalaus greZimo jrenginys susideda i$ grezimo jrangos, grezimo skysc¢iy maidyklés, auksto
spaudimo siurblio, grezimo padéties nustatymo jrenginio.

Grezimo jranga dirba sukant grezimo galva, pritvirtintg prie specialiy spyruoklinio plieno strypy.
Strypy ilgis blna nuo 600 mm iki 4500 mm. skersmuo nuo 34 mm iki 92 mm. Strypai jungiami srieginiais
sujungimais.

Vamzdziy klojimo atstumas priklauso nuo jrenginio galingumo, klojamy vamzdziy skersmens ir
grunto geologinés struktdros.

Jtaka gruntui. Tiesiant vamzdynus su horizontalaus grezimo jrenginiais, dalis grunto i$ tunelio
pasalinama kartu su grezimo skysciu. Kita dalis lieka grezimo skyscio miSinyje ir atlieka grunto
stabilizavimo funkcijas vamzdyno tiesimo metu. Grezimo skystis stabilizuoja gruntg ir tai leidZia atlikti
darbus su maza jtaka ar visai nejtakojant grunto.

Kelio ar Saligatvio dangoje gali atsirasti iSkilimy, jeigu vamzdziy klojimo gylis yra nedidelis, o
vamzdyno skersmuo didelis. Bendra taisyklé yra iSlaikyti 10 cm gylj kiekvienam skersmens centimetrui.
Sis metodas nereikalauja pradinés tran$éjos iSkasimo grezimo pradziai, grezimo strypai jeina j gruntg
kampu, o grazto galva gali bati iSvedama i$ grunto bet kuriame taske. Kasti gali prireikti tam, kad pasiekti
tiesig linijg pradiniame ir galutiniame taskuose.

Horizontalaus grezimo jrenginius aptarnauja trijy Zmoniy grandis. Operatorius turi bati specialiai
tam apmokytas ir turéti gerus jgldzius, sugebéti operatyviai spresti iSkilusias problemas. Jis privalo
suplanuoti grezimo trajektorijg uztikrinti, kad visos jrengimo dalys bty paruostos ir nustatytos reikiama
kryptimi, patikrinti grezimo galvos ir atgalinio traukimo jrengimy tinkamuma konkrec¢iomis grunto
sglygoms, parinkti tinkamas grezimo skyscio savybes.

Horizontalaus grezimo procesas susideda i$ dviejy etapu:

Pradinio tunelio formavimas. Pradinis tunelis, kurio skersmuo 48-125 mm, greziamas nuo
pradinio tasko iki galutinio, pagal nustatytos trajektorijos centrg. Minimalus grezinio trajektorijos posukio
spindulys priklauso nuo grezimo strypy diametro ir gali bati nuo 21 iki 65 mm.

Grezimo metu, per grezimo strypo vidy j grezimo galvg pumpuojamas grezimo skystis. Grezimo
skystis naudojamas:

- atSaldyti graztg ir signalo perdavimo sistema, jmontuotg grezimo galvoje;
suminkstinti ir iSjudinti grunto daleles;
pasalinti grezinio gruntg i$ tunelio;
stabilizuoti tunelio sienutes;

- sumazinti trinties jégas tarp tunelio sienuciy ir jtraukiamo vamzdzio.

Sukamy strypy pagalba, sukama grezimo galva ir tuo pat metu stumiama pirmyn. Valdymas
vykdomas sukant nuozulnig grazto nosj iki reikiamos krypties ir stumiant visg pozeminj jrenginio dal;j
pirmyn be sukamojo judesio. Pradinio tunelio formavimas yra sekamas specialios jrangos pagalba, kuri
perduoda informacijg apie grezimo galvos padétj, nuolydj, orientacijg ir temperatira.
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3.7.2. Valdomas grezZimas (sausu metodu)

Naudojamas jrengiant déklus atstumu iki 50 m, neardant pavirSiaus dangos.

Technologijos aprasymas. Paruo$toje darbinéje duobéje jtvirtinamas valdomo grezimo jrenginys.
Hidraulikos pagalba metaliniai strypai sukami ir stumiami link priemimo duobes. Krypties keitimas
vykdomas analogiskai, kaip ir pries$ tai aprasytu atveju. Pasiekus priémimo duobe prijungiamas pléstuvas,
po to kanalo diametras didinamas iki reikiamo. Paruo$us kanalg jtraukiamas vamzdis.

3.7.3. Prakalimas

Naudojamas jrengiant déklus atstumu iki 20 m po keliais, neardant pavirSiaus dangos.

Technologijos apraSymas. IS paruostos nedidelés prieduobés pneumatine Zzemés ,Raketa“ kalama
link priémimo duobés nustatytoje vietoje. Polietileninis vamzdis uzkabinamas uz ,Raketos” galinés dalies
ir traukiamas i§ paskos. Pasiekus nustatytg tikslg jtrauktas vamzdis atjungiamas nuo jrenginio ir
naudojamas kaip deklas.

Gali bati prakalimui naudojamas metalinis vamzdis. Jis tvirtinamas priekyje ,Raketos®. Vamzdis
suvirinamas kas 1 — 3 metrus. Prakalus vamzdis iSvalomas nuo grunto.

Statybos darby, atlikty betranséjiniais metodais priémimas.

Priimant vamzdyny betran$éjiniais metodais jrengimo darbus pateikiami Sie dokumentai:
e darbo bréziniai;
e panaudoty gaminiy pasai ir kiti techniniai duomenys;
¢ panaudoty medziagy sertifikatai arba atitinkamai dokumentai;
e darby vykdymo Zurnalas;
e suvirintojy kvalifikacijos pazymejimy kopijos;
e iSpildomoji nuotrauka.

3.8. Darbo vietos aptvérimas

Kasant duobes ar tranSéjas gyvenvietése, aplink darby vietg reikia padaryti aptvaras su
jspéjamaisiais uzraSais. Pagal eismo taisykliy 285 straipsnio reikalavimus, jeigu dirbama kelyje ar prie
kelio, atsakingi asmenys, darbininkai turi pasirtpinti, kad darbo vietos blty pazymétos reikiamais kelio
Zenklais, aptveriamaisiais ir nukreipiamaisiais jtaisais, o tamsiu paros metu arba esant blogam
matomumui — ir signalinémis Sviesomis. Kelyje ne transporto priemonése ar mechanizmuose esantys
darbininkai privalo vilkéti rySkiaspalves jspéjamasias liemenes.

Prie$ pradedant darbus, trasoje esantys medZiai ir Suliniy landos apsaugomi, kad nebadty uzpilti
Zeme ir nuo transporto priemoniy. Prie priedgaisrinés apsaugos Suliniy paliekamas laisvas
privaziavimas.

Normaliam pésc€iyjy ir transporto eismui uztikrinti per griovius turi bati padaryti laikini tilteliai.
Tilteliai gatvése turi bati apskaiciuoti 10 tony svoriui, o jvaziavimuose j kiemus — 7 tony.

Tiltelis turi bati tokio ilgio, kad jis atsiremty ant natlralaus grunto uz Slaito. Po transporto tilteliais
grioviy Slaitai sutvirtinami lentomis ir spyriais.

3.9. Atstatymo darbai

3.9.1. Vejy atstatymo darbai

Atliekant vejos jrengimo darbus: gruntas tolygiai paskleidziamas visame blsimos vejos plote;
augalinio grunto pavirSius sutankinamas voluojant; prie$ séjant zoliy misinj Zzemés pavirSius lengvai
iSpurenamas. Augalinio grunto sluoksnis turi bati 15 cm. Paséjus zole, Zemeés pavirSius dar kartg
voluojamas, palaistomas.
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Vejy bortai, skiriantys Saligatvius nuo vejy, montuojami ant sutankinto skaldos arba zvyro
pagrindo.

3.10. Galiniy movy montavimas

Pirmiausia batina paruosti kabelio galus: apipjauti ir nuimti apvalkalg, apipjauti ir nuimti gysly
izoliacijg. Kiekviena kabelio gysla aptraukiama laidzZiu, Sildant susitraukianciu vamzdeliu (nuo kabelio
Saknies iki gyslos ekrano pabaigos). Saknies sritis aptraukiama laidzia pirstine, vidinéje puséje padengta
klijy sluoksniu. Pirstiné turi padengti gyslas ir kabelio apsauginio apvalkalo krastg. Kiekvienos kabelio
gyslos ekrano pabaiga aptepama mastika, skirta elektrinio lauko i8lyginimui. Ant taip paruosty kabelio
gysly varzty, su nusukamomis galvutémis, prisukami antgaliai; tuomet ant gysly uzmaunami izoliaciniai
vamzdeliai, atsparts pavirSiniy nuotékio sroviy poveikiui. Vamzdeliai turi uzeiti ant kabeliy antgaliy.

3.11. Kabeliy instaliacija

Kiekvienas kabelis turi buti paklotas vertikaliai, horizontaliai arba lygiagreciai sienoms arba kitiems
struktdriniams elementams.

Kabeliai, klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai, kaip galima ilgiau
neturi kirstis. Kabeliai turi bati sulenkti ne mazesniu diametru nei rekomenduota gamintojo.

Kabeliai tarp skirtingy jrenginiy turi bati istisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungimai reikalingi, juos
suderinti su Uzsakovu. Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokiose aplinkose, kur jie gali bati pazeisti
mechaniskai.

Kiekvienas kabelis, jeinantis j bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi bati apsaugos rieboksliu,
uztikrinandiu jvada ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo gamyklinio jrengimo ir
gnybty pazeidimas. Gyslos negali susipinti.

Kabeliai prie$ prijungimag prie gnybty turi turéti kilpg, kad baty uztikrintas perjungimas.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamas prie prietaisy, turin€iy varztinius sujungimus, turi bati
tvirtinamas izoliuotais tuSCiaviduriais uzspaudziamais antgaliais. Uzspaudziami sujungimai turi bati
atliekami tik su jrankiu, tinkanCiu naudojamy antgaliy tipui ir dydziui. Laidininkai >16 mm? turi bdti
sujungiami arba suriSami, naudojant uzspaudziamas jungtis.

3.12. Prietaisy Zyméjimas

Visa jranga turi bati aiSkiai suZzymeéta, naudojant kodus, nurodytus bréziniuose. Visi uzra$ai turi bati
lietuviy kalba.

3.13. Zymekliai

Zymekliai turi bati pritvirtinti taip, kad jie i8likty netgi tada, jei jrengimai yra keigiami. Tekstas ant
zymekliy turi atliktas juodas dazais ant balto fono.

4. APLINKOS APSAUGA
Technologinio proceso nelydi jokios atliekos, triukS8mas, oro ar grunto tarSa bei kiti veiksniai

kenksmingi Zmonéms ir aplinkai.
Atlikus statybos-montavimo darbus, pilnai atstatyti gerbav;j.

5. DARBUOTOJU SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI STATYBVIETEI

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisrine apsauga reglamentuojandiy taisykliy.
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Jrengini
STR 2.01.

ai ir statiniai turi bati jrengiami ir eksploatuojami vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu
01(2):1999 ,,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga. Pradedant naudoti elektros

jrenginius, objektai turi bati aprapinti gaisro gesinimo jrenginiais ir priemonémis.

Darbininkai, technikai ir inZinieriai, dirbantieji statybos-montavimo darbus, turi bati praéje saugumo
technikos instruktaza.

Statybos - montavimo darbai vykdomi pagal STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezitra“ reikalavimus, ypatingg démesj atkreipiant j tai, kad:

pasaliniai asmenys nepatekty j statybos aikstele;

zemés darbai prie esamy inzineriniy komunikacijy bty vykdomi rankomis ir dalyvaujant
atitinkamy zinyby atstovams;

statybos teritorijoje turi bati pazyméti praéjimai, pravaziavimai, jrengtas apSvietimas;

buty jzeminti elektriniai statybos mechanizmai, jrankiai;

turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy
keliangiomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie
uzraSai turi bati lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Organizuojant ir vykdant darbus elektros jrenginiuose zmogaus apsaugai nuo elektros srovés,
statinés elektros, elektromagnetiniy lauky ir elektros lanko poveikio turi buti vykdomos

organizaci
Darbuo

A

o0 s W

Vykdan

nés bei techninés priemonés.

tojy saugg ir sveikatg uztikrinancios organizacinés priemonés:

Darbus vykdanti organizacija privalo paskirti asmenis atsakingus uz darby saugg. Pateikti
uzsakovui paskirty asmeny sgrasa.

Darbus vykdanti organizacija su uzsakovu atsakingais asmenimis sudaro darby organizavimo
sutartj (tarpusavio atsakomybés riby aktg).

Darby jforminimas nurodymu.

Leidimy gavimas darbo vietos ruoSimui ir darby pradziai.

Elektros jrenginiuose vykdomy neelektrotechniniy darby priezidra.

Darbo pertraukos bei darbo baigimo jforminimas.

t darbus veikianCiuose elektros jrenginiuose pagal nurodymus, techninés priemonés, susijusios

su jrenginiy atjungimu ir jZeminimu badtinos darbuotojy saugiam darbui uZtikrinti, nustatomos duodant

nurodyma.

Techninés priemonés darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti parenkamos ir nustatomos

atsizvelgiant j darby, vykdomy veikianciuose elektros jrenginiuose, kategorijas.
Prie§ pradedant vykdyti darbus atjungus jtampa, turi buti jvykdytos zemiau nurodytos

techninés
1.
2.
3.

6.

priemoneés tokia tvarka:

ISjungti jtampa.

Imtis priemoniy iSvengti savaiminio arba klaidingo komutaciniy aparaty jsijungimo.

ISkabinti Zenklus, draudziancius jjungti Jtampg. (Draudziantis jjungti jtampg Zenklas
,NEJUNGTI! ]JRENGINIUOSE DIRBAMA" kabinamas ant elektros aparaty, kuriais jtampa
iSjungiama ar atjungiama, pavary rankeny arba elektros aparaty valdymo elementy).
Patikrinti, ar néra jtampos. (jtampa patikrinama specialiai tam skirtais iSbandytais ir patikrintais
jtampos indikatoriais).

Nustatyta tvarka jzeminti. (Zenklas ,|ZEMINTA" kabinamas elektros jrenginiuose ant jjungty
stacionariy jzemikliy pavary rankeny (iSskyrus, kai jzeminimo peiliai jungiami nuotoliniu
badu)).

Paruosti darbo vieta.

Darbo vietos, kur buvo taikytos techninés priemonés, sutvarkymas ir jrenginio jjungimas.
UZbaigus darbg, darbo vieta sutvarkoma tokia tvarka:

1.
2.
3.
4.

ISvedami darbuotojai (brigada).

Jforminamas darby uzbaigimas.

Nuo elektros jrenginio sroviniy daliy atjungiami kilnojamojo jzemiklio galai.
Nuo ,Zemés" atjungiamas kilnojamojo jZzemiklio galas.
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5. Sutvarkius darbo vietg nustatyta tvarka jforminamas visiSkas darby uzbaigimas ir, pries
atliekant jjungimo operacija, nuimamas zenklas ,NEJUNGTI! |RENGINIUOSE DIRBAMA".
Zenklus ,Nejungti! |renginiuose dirbama" leidZiama nukabinti tik asmeniui, kurio pavardé
jrasyta Zenklo lenteléje, arba jj pakeitusiam asmeniui.

6. Atjungtg elektros Jrenginj leidZiama jjungti, kai darbo vieta sutvarkyta.

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisrine apsauga reglamentuojandiy taisykliy:
— ,Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai“ 2009-05-20, Nr. A1-346/D1-276.
— ,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje“ DT 5-00, 2011-06-21, Nr. V-131.
— ,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés* 2010-03-30, Nr. 1-100.
—  ,Bendros prieSgaisrinés saugos taisyklés“ 2018-11-07, Nr.1-388.
—  kiti galiojantys direktyviniai nurodymai ir normos.

Visi asmenys, esantys statybos aiksteléje, privalo dévéti apsauginius Salmus. Vyresnysis stropuotojas
(montuotojas) privalo iSsiskirti Salmo spalva arba turéti raistj ant rankoves.

Aptvarai, apsaugantys nuo aukscio, turi bati ne Zemesni kaip 1,1 m, su porankiu virSuje ir 0,15 m
aukscio istisine papédés juosta apacioje, o 0,5 m aukstyje nuo pakloto pavirSiaus - su viduriniu taseliu.
Pastolius naudoti tik inventorinius, pagamintus jmonése ir turinius pasg. Negalima pastoliy perkrauti.
Montavimo metu darbininkai saugos dirzais turi bati prisiriSe prie konstrukcijy arba prie tam specialiai
iStempto troso.

6. DARBU KOKYBES PATIKRA

Atskiri darby etapai, montuotojo sgskaita, gali bati patikrinti statytojo paskirty tarnyby. Kiekvieno
patikrinimo metu turi biti suraSomas patikros aktas. Visi pastebéti trikumai turi bati Salinami darbus
atlikusios jmones sgskaita per statytojo nustatytg laikotarpj.

UZbaigus montavimo darbus batina atlikti:

— kabeliy izoliacijos varzos matavimg (atskirai kiekvienai grandinei, nuo maitinimo $altinio pusés);

— matavimus atlikti naudojant 2500 V megometrg. Bandymo trukmé — 1 min. lki 1000 V jtampos
galios kabeliy izoliacijos varza, prieS eksploatavimg, turi bdti ne mazesné kaip 1,0 MQ, o
eksploatuojant - kaip 0,5 MQ;

— elektros imtuvy izoliacijos varzos matavima. Elektros imtuvy izoliacijos varza turi bati ne
mazesné kaip 1 MQ;

— charakteringiausiy grandiniy kilpos fazé — nulis varzy matavima;

— jzeminimo jrenginio bandymus ir varzy matavima.

Maziausios leistinosios izoliacijos varzy vertés nurodytos LR energetikos ministro ,Elektros jrenginiy
bandymo normy ir apim¢iy apraso“ 2016 m. spalio 26 d., Nr. 1-281, 36 lenteléje.

JZeminimo jrenginio elementy skerspjavis turi atitikti ,,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés*
(EJ)BT) 2012 m. vasario 3 d., Nr. 1-22 reikalavimus.

J]Zemintuvy su jzeminimo elementais (PE ir N laidais) ir natdraliyjy jZemintuvy su jZeminimo jrenginiais
matomos dalies jungtys tikrinamos padauzant sujungimo vietas ir apzidrint, ar néra jtrikiy, ar visiskai
nutrdkusiy jungCiy ir kity matomy defekty.

Turi bati iSmatuota jzeminimo jrenginiy kontaktiniy jung€iy pereinamoji varza. Kai kontaktinés jungtys
tvarkingos, pereinamoji varza turi biti ne didesné kaip 0,05 Q, tekant ne silpnesnei kaip 200 mA testavimo
srovei (keiCiant poliSkuma). JZeminimo elementas turi bati pakeistas, jeigu pazeista daugiau kaip 50 % jo
skerspjavio (taikoma Normy P, R ir M bandymy kategorijoms).

Didziausios leistinos jzeminimo jrenginiy varzos nustatytos LR energetikos ministro ,Elektros jrenginiy
bandymo normy ir apim¢iy apraso® 38 lenteléje.

Matavimus gali atlikti tiktai Valstybinés energetikos inspekcijos atestatg turinti jmoné. Bandymy ir
matavimy rezultatai turi bati surasyti j protokola.
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Atlikus apSvietimo jrengimo darbus parengti apSvietimo eksploataciniy charakteristiky matavimo
bandymo ataskaitg pagal LST EN 13201-4:2004.
Priduodant apsvietimo tinklus UZsakovui, pateikti pazyma apie apsviestumo charakteristiky atitikimg

projektiniams skaicCiavimy duomenims.

7. MONTAVIMAS, ISBANDYMAS IR DERINIMAS

Visi projekte numatyti kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai turi atitikti:
— Elektrotechnikos gaminiy saugos techninio reglamento, 2016 m. balandzio 26 d., Nr. 4-314,
nuostatomis;
— turéti atitikties deklaracijg arba sertifikuoti Lietuvoje;
— turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines
salygas.
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P21-023-2228-KRTDP-EA.SKZ

I_Doz. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo | Mato Kiekis Papildomi
eil. Nr. TS vnt. duomenys
1. | STATYBOS DARBAI
2. | 0,4 kV KL montavimo darbai
3. Apsal.J.glnlq vvamzdzu_; HDPE D 75 mm i m 205 14 vnt.
paklojimas uzdaru badu
4. Prieduobiy kasimas/uzkasimas - m3 50
5. | Tran$éjos 1-2 kabeliui klojimui iSkasimas / i m 572
uzpylimas mechanizuotai
6. | Transeéjos 1-2 kabeliui klojimui iSkasimas / i m 286
uzpylimas rankiniu badu
7. | Apsauginiy vamzdziy HDPE D 75 mm i m 858
paklojimas j trans$éjg
8. Signalinés juostos paklojimas - m 858
9. | pamato apSvietimo atramai montavimas - vnt. 35
10. | plieninés cinkuotos atramos pastatymas - vnt. 35
11. | Sviestuvo gembés montavimas ant metalinés
- vnt. 29
atramos
12. Montaz'lnlo komplekto montavimas apsvietimo i kompl. 35
atramoje
13. Gatviy LED Sviestuvo montavimas - vnt. 29
14. Peréjy LED Sviestuvo montavimas - vnt. 6
15. | Kabelio paklojimas apsauginiuose ) m 1063
vamzdZiuose
16. | Kabelio paklojimas pamate, skyde - m 213
17. | Kabelio montavimas po gaubtu prie atramos - 3
18. | Kabelio montavimas atramoje, gembéje - m 326
19. | Kabelio 4x25 mm? galinés movos montavimas - vnt. 72
20. | Kabelio izoliacijos varzos matavimas - vnt. 71
21. JZeminimo kontdro R<10Q jrengimas - kompl. 1
22. JZeminimo kontdro R<30Q jrengimas - kompl. 35
23. JZeminimo kontdro varZzos matavimas - kompl. 36
24. ApsSviestumo matavimas - kompl. 1
25. Vejos atstatymas - m2 10
26. | IRENGINIAI
27. | ApSvietimo valdymo spinta AVS ant pamato su Pagal
montavimo, paleidimo ir valdymo sistemos 2.13 kompl. 1 schemg B-
programinés jrangos iSbandymo darbais 04
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I_Doz. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo | Mato Kiekis Papildomi
eil. Nr. TS vnt. duomenys
28. | Sviestuvas LED 30W, 4468Im, P66, IK09,
4000K, autonominé pritemdymo funkcija, DALI, 2121 vt >
NEMA (Niteco ICONA-S-30W-4070-A12 arba T '
gnalogiékas)
29. | Sviestuvas LED 50W, 7575Im, IP66, IK09,
4000K, autonominé pritemdymo funkcija, DALI, 2121 wnt 6
NEMA (Niteco ICONA-S-50W-4070-A1 arba T '
gnalogiékas)
30. | Sviestuvas LED 50W, 7920Im, P66, IK09,
4000K, autonominé pritemdymo funkcija, DALI, 2121 vnt 18
NEMA (Niteco ICONA-S-50W-4070-A6 arba T '
gnalogiékas)
31. | Sviestuvas LED 70W, 12476Im, IP66, IK09,
4000K, autonominé pritemdymo funkcija, DALI, 2121 wnt 3
NEMA (Niteco ICONA-S-85W-4070- o '
51 3(1)A7(1) arba analogi$kas)
32. | Sviestuvas (peréjoms) LED 50W, 7724Im,
IP66, 1K09, 5000K (Niteco ICONA-S-50W- 2122 vnt. 6
5070-PCDX arba analogiskas)
33. | MEDZIAGOS
34. | 0,4kV kabeliniy linijy medziagos
35. | Vamzdis HDPE D 75 mm uZdariems
peréjimams (Evocab Sting 1250N arba 2.1 m 205
analogiskas)
36. | Vamzdis HDPE D 75 mm (Evocab Hard 750N
o 2.2 m 858
arba analogiSkas)
37. | Kabelio signaliné juosta 2.3 m 858
38. | 0,4 kV kabelis aliuminio gyslomis 4x25 mm?
(AXMK arba analogiskas) 24 m 1279
39. | 0,23 kV kabelis varinémis gyslomis 3x1,5 mm?
(CYKY arba analogiskas) 2.5 m 326
40. | Galineé mova kabeliui 4x25 mm?2 AL 2.6 vnt. 72
41. | Antgaliai AL 25 mm? - vnt. 332
42. | Gatvés apSvietimo atrama (atramos H=8,0 m
vir§ Zemés pavirSiaus, plieniné, kiginé, 2.8.1 kompl. 29
cinkuota) montuojama j g/b pamatag
43. | Gatvés apSvietimo atrama (atramos H=6,0 m
vir§ Zemés pavirSiaus, plieniné, kiginé, 2.8.1 kompl. 6
cinkuota) montuojama j g/b pamata.
44, Vle_nsgke gembeé (1,0 m aukscio, 1,5 milgio, 5 291 kompl. 29
polinkio)
45. | G/b pamatas 6-10 m apS$vietimo atramai
H=1200 m (VGAP-3 arba analogiskas) 210 vnt. 35
46. | Montazinis komplektas gatviy apSvietimo
atramoje:
- automatinis C6A jungiklis — 1vnt. - kompl. 35
- kabeliy prijungimo gnybtynas (SV15) —
1vnt.
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA




Poz.
eil. Nr.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zy_lr_nsuo

Mato
vnt.

Kiekis

Papildomi
duomenys

47.

Jzeminimo komplektas R<10Q
Jzeminimo strypai cinkuoti 214 mm; L=1,5m —
7 vnt.
Kalimo galvuté — 1 vnt. 2.11
Antgalis — 1 vnt.
Cinkuota metaliné juosta 25x4 — 2 m.
KryZminé jungtis — 1 vnt.

kompl.

48.

Jzeminimo komplektas R<30Q
Jzeminimo strypai cinkuoti 214 mm; L=1,5m —
4 vnt.
Kalimo galvuté — 1 vnt. 2.11
Antgalis — 1 vnt.
Cinkuota metaliné viela d8mm — 3 m.
KryZminé jungtis — 1 vnt.

kompl.

35

49.

Gaubtas kabeliui -

vnt.

50.

@50
mm

Plastikinis gofruotas vamzdis L=3500mm

vnt.

Pastaba. Ziniarastyje i§vardinti tik pagrindiniai darbai ir medZiagos. Kiekiai pateikti orientaciniai

DOKUMENTO ZYMUO
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LAIDA




- fe >< Ap3vietimo atramos Ap3vietimo atramos
~ 7 ' \ Alsargiai | démesiol RAIN Sviesolaidin kabeliné linija. i )3 irengimo techninéje juostoje pjavis irengimo kelio kelkrastyje pjavis
%\:jﬁ JH 1 " ined ATSARGIAI! Rysiy kabelis! P.rjelé vy.kdant darbus, RAIN kabelj atsikasti rankiniu badu " reng €l 1Pl reng Ve Pl SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
. : ) == Piovis (tipas Nr. 5) Pjavis (tipas Nr. 5) X
£ / 7 D \\ X=6174471.20 Alsargiai / démesio! RAIN &viesolaidiné kabeliné liniia. ‘ 1.1 06 ‘ 15 I E1 Projektuojamas 0,4 kV elektros kabelis
. P 2 ’2)61/ Y=334037.53 Pries vykdant darbus, RAIN kabelj atsikasti rankiniu badu " - - ,,\ “ apsauginiame vamzdyje d=75 mm atviru blidu
o Pjavis (tipas Nr. 5 3 0.0 . =) » N\ . . I .
f ) s (i ) Kelas | Veia ° Dviraciy Kelias  |Kelkrastis < » E2 Projektuojamas 0,4 kV ap8vietimo elektros kabelis
/ ; o X=6174470.24 \ Takas /SA apsauginiame vamzdyje d=75 mm atviru badu
> & Y=334038.69 s
@ N 7 2\ . . , _
O ’ Cooz: 1 Projektuojamas peréjimas uzdaru badu
ﬁ %) Peréjimas uzdaru bidu per gatve g
1 HDPE d=75 mm, L=12m . . i N .
I Q Pilvis (tipas Nr. 1) o 1AVS-1 Projektuojama ap3vietimo valdymo spinta ir jos numeris
o R-e Projektuojamas gatviy apSvietimo LED Sviestuvas
I Qo% (\bb@ é\fb@g ((\(06 ({\,be ant proj. atramos ir jos numeris
< >0 . X . . - P,
I o G5 X R e Projektuojamas kryptinio peréjy apsvietimo
) O - A \{1\0 D - \ , " .
: I N4 1 <t R N \{\'\,ﬂ P1 LED 8viestuvas ant proj. atramos ir jos numeris
2 o Sk RYURY
Q}(\ Q l Od\ ,\xQ :
Q¢ R I — X=6174459.97 1f =) )*E Klaipédos r. sav. demontuojamos ap3vietimo atramos
I £ =334051.34 20 ! Peréjimas uzdaru bidu per gatve
X ; 548 _ 1 HDPE d=75 mm, L=12 m
n ) b X=6174453.14 X\‘(‘? 74453.15 Pjuvis (tipas Nr. 1)
Y=33406358 =334067.37
SE3-1 =) 4
&
PASTABOS:
1. Topografinius tyringjimus 2021 06 mén. atliko geodezininkas A.Satinskis

(kvalifikacijos pazyméjimo Nr.1GKV-468). Auksciy sistema LAS07, koordinaciy
sistema LKS-94.

2. Valstybinés reikSmeés kelio juostos ribose kabelj kloti ne mazesniame nei 1,2 m
gylyje, sankirtose su keliais ne mazesniame nei 1,5 m gylyje. Dangy atstatyma Zr.
susiekimo dalyje.

3. Darbus susikirtimy su inzineriniais tinklais vietose vykdyti rankiniu badu,
dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstovui.

4. 0,4 kV apSvietimo elektros linija tarp tasky: 1-2, 2-3, 4-5, 6-7 suprojektuota
valstybés Zeméje.

5. Statytojas iki statybos darby pradzios turi informuoti Klaipédos raj. sav., kad
bty demontuota esama apSvietimo linijg.

X=6174428.36
Y=334074.58

X=6174368.03
Y=334146.50

X=6174409.32
Y=334092.51

X=6174384.48 | X=6174376.83
Y=334126.39  Y=334136.07

X=6174456.16
Y=334041.96

105 X=6174394.76

Y=3341114.07

X=6174409.42
Y=334089.33

X=6174386.06
Y=334125.04

X=6174478.52
Y=334015.04

Y=333991.13 Y=334933.12

X=6174413.88
Y=334087.22

X=6174517.92 X=6174516.50
Y=333964.06 Y=333968.38

X=6174484.23 X=6174468.34
Y=334008.12 b Y=334027.36

X=Ei1 74400.84 Perégjimas uzdaru bidu per gatve
Y=334102.56 1 HDPE d=75 mm, L=11 m
Pjuvis (tipas Nr. 1)

Peréjimas uzdaru budu per kelig
1 HDPE d=75 mm, L=9 m
Peréjimas uzdaru badu per gatve Pjuvis (tipas Nr.2, Nr. § Peréjimas uzdaru bidu per gatve
1 HDPE d=75 mm, L=21 m/ 1 HDPE d=75 mm, L=13 m
Pjuvis (tipas Nr. 1) Pjuvis (tipas Nr. 1)
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X=6174311.61
Y=334226.83

Peréjimas uzdaru badu per gatve

1 HDPE d=75 mm, L=18 m

Pjuvis (tipas Nr. 1) X=6174308.80
Y=334216.70

Peréjimas uzdaru bidu per kelig
1 HDPE d=75 mm, L=9 m
=6T¥4311. Pjuvis (tipas Nr.2

334214,02

‘\\\ : N3 o/
QO™ [ i\PED Sg.

\,\ \\\ ‘

SN
INIJOSg.
TN

WX
wro)

X=6174200.74
Y=334337.71

X=6174223.68
Y=334315.65

& X=6174269.62

Y=334262.11 5_:3?;1;5177 2? >
X=6174188.40 = :
X=6174304 X=617428%:15 Y=334347.82
oW Y=33422120 V=399 X X=6174245.08
G . o @ Y=334291.2 =
Proj. prisijungimas prie __ & o S Ne 334291.20 X=6174161.74
0 : ) 9 Y=334366.40
. ESO KAS atramoje 300/ Sl Y ©lo
: U ' . Sl }@? ER21-B7991™ 17 'o\Q\’l_ & 40 X=6174212.48 X=6174094.84
Q© \Q’Q@Qrb" | (85 Co174a04.15 & ¥ o LSS & rizf‘\ & b/‘x . Y=334326.97 X=6174148.55 Y=334404.45
& P& 35S [gfY=334213.45  o¢| X RN o O & S A A 203 Y=334374.15 X=6174120.78

= e Y \l-‘\);%‘ & b = / . . Y=334389.16
/ N . ™ o D : E . S : \ /‘
y N sy [Se \ S/
\ / \\\f . & X K Sy e 3 N7 X=6174138.52
S, RN L \tﬂ S \N\ 1 Y=334379.57
201 QQ) Q ‘\ @m) 03 [OF O] N % N gb’\ b o) 8\1\ // @\;
MINIJOS ¢ TR X = 3 S £ i

; I~ h &7 & N X=6174267 14 @< Peréjimas uzdaru bdu per gatve X=61740¢

1~ o RS N & = A4 = L=17m _ Y=33441(
. X=6174317.96 - ' SRR . V-33426554 ;-E\I,?SP E( f.’plf S:mn Peréjimas uzdaru bdu per gatve Y=33441(
x=%%5 4332.98 Y=334205.82 034 o ! ' 1 HDPE d=75 mm, L=17 m T — _
Y=30 @1 88.01 X=6174315.89 EAL:IOil 9 é;ggzgissr Pjuvis (tipas Nr. ) Peréjimas uzdaru bidu per pralaidg okumento zymuo Lapas| Lapy | Laida
413 V=334208.27 ool /A313.13] | x=6174311.56 617 1 HDPE d=75 mm, L=30 m P21.023-2228-KRTDP-EA.B-01 A R
e Y=334205.95 Y=334204.60 Pjuvis (tipas Nr. 3
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oT

! |

,,Atergiai | démesio! RAIN $viesolaidiné kabeliné |inij¥.
Prieivykdant darbus, RAIN kabelj atsikasti rankiniu kT'Jdu !
Pjavis (tipas Nr. 5)

\

sk

\ |

y

®@°§—¢% I

Saay .

b A \ 607 |

613 \ | Q)@

\ | ©

Peréjimas uzdaru bldu per kelig
4"HDPE d=75 mm, L=1_g m

......... ] 2 K3

X=6174069.7
Y=334421.22

X=6174086.52 | ‘o
Y=334410.01 X

X=6174063.63
Y=334425.70

X=6174060.82
Y=334427.21
Peréjimas uzdaru biidu per gatv:

1 HDPE d=75 mm, L=13 m
Pjuvis (tipas Nr. 1)

X=6174057.49
Y=334430.18

Y=334522.39

N N o & ° o ) = 129 IR SHE I\ l e ) I EEH EEH S5 B :.:,.Z Sy
. : & = N ol AN GENE ARHHE 0 2 LT N N R 1 E—E;, o S = - L s = :
o Mo d N . | - - iy W T 2 O AT [ s x’ °E Lt i APV PR TR B 2
°$:> % 0 bDos o 'o‘)ﬁ\\v\% R N A IR e R BL 2. 5.0
X
<§§’o 63? L e 2§§§§%*31‘1
0 > P X=6173904.39 %
- X S &
X=6174045.59 X=6174022.58 SR YN & | Y=334557 57 &
Y=334439.35 55 o |57 x=6173999:8 N X
Y=334458 53 & & b X= & - 407 O ok
& S - \ X=6173973.17 B S
S QT ST YEIMTB2 & 233449951 | X=6173909.58 )
S 3 o Sax = - | X=6173925.71 I Y=334553.39 N
. Qé‘ - X=6173959.48 Y=334536.26 Q
: Y=334511.12 | |
617 2 s | |
Peréjimas uzdaru budu per gatv 200 .
1 HDPE d=75 mm, L=13 m ) $ 617361572 | DOVILAI
Pjuvis (tipas Nr. 1) Kuliy g. X=6173949.03 334547 82
617 Y=334517.5 : |
X=6174011.01 1 o =TT
Y=334468.24 X=6173994.27 -_— ‘_l
Y=334482.23 ,
X=6173998.53 ol |
Y=334478.71 :
X=6173942.17 ,
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Pjavis (tipas Nr. 1)
Uzdaru badu per gatve

777 72 g 2 R R L 7

apsauginiame
vamzdyje)

Pjavis (tipas Nr. 3)
Uzdaru badu per kelig

A TR o,

4 YIS
Q f
N| = Y/
— & (apsauginiame
vamzdyje)
Pjavis (tipas Nr. 4)
Uzdaru budu per vandens pralaidg
o /LLM
# FVandens pralaida
\\\\ L() P /
S - E2 (apsauginiame

~_" ~ vamzdyje)

Pjavis (tipas Nr. 5)
Elektros, rySiy kabeliai

Esami kabeliai, kabeliy kanalai

E2 (apsauginiame
vamzdyje)

Pastaba. InZineriniy tinkly gylius tikslinti statybos metu

Pjavis (tipas Nr. 6)
Vamzdynai
r ]
~ E2 (apsauginiame
vamzdyje)

“OF, KL,V
drenazas, pralaida

Pastaba. Inzineriniy tinkly gylius tikslinti statybos metu
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Atramy, gembiy ir Sviestuvy parinkimo lentele

pagal TER21-B7991
parengtas 2022-01-05

KAS atramoje 300/12
i§ G-208

Pleist=7kW /ir <
=
Q
o
wh
ABESO_ | _ _
LAKD

Al 4x25
L=29m

Projektavimo riba

3P 13A

Psk= 1,54 kW
| Isk =2,60 A

[ ] 3C10A Psk=0,53 kW
| AVS-1| | N L Isk= 0,89 A Centro kryptis

I
| | 3C10A Psk=1,01 kW

. N L2 Isk= 1,71 A UZmiescio kryptis

Proj. apSvietimo
| valdymo skydas
Rezervas

L — —

Rj7<10Q

zr. 2 lapg,

Zr. 2 lapg,
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Atrama Nr. 10 Atrama Nr. 9 Atrama Nr. 8 Atrama Nr. 7 Atrama Nr. 6 Atrama Nr. 4 Atrama Nr. P1 Atrama Nr. 3 Atrama Nr. 2 Atrama Nr. 1

Atrama Nr. 11

3TW

50W

3TW

50W

3TW

3TW

37TW

L-1

edey | iz

Atrama Nr. 5

wez=1

Atrama Nr. P2

50W

Atrama Nr. P4

Atrama Nr. P3

STy 1V

50W
C faze

Atrama Nr. 14 Atrama Nr. 15 Atrama Nr. 16 Atrama Nr. 17 Atrama Nr. 18 Atrama Nr. 19 Atrama Nr. 20 Atrama Nr. 21 Atrama Nr. 22 Atrama Nr. 23
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Atrama Nr. 12
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| lvadas Jegos SkyrlUS | | Apsvietimo valdymo spintos valdiklio Valdymo SkyrlUS !
s N | iSorinis ryys su apsvietimo valdymo [ ] Q | [
[ i g 2 & | | programa, esancia serveryje, oL JL Q
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11-19 - Srovés matavimo transformatoriai
uv - Vir§jtampiy apsauga

XR1 - Elektros lizdas
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Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (1-2)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
Al
<DLuminaire 7575 Im
Article name (Icona S)
n 89.97 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 33.480m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.300 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 1500.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 320 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 61.6 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (1-2)

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 8.10 Ix - -
Emin( 4.82 Ix - -
Kelias (M5) Lav 0.71 cd/m? > (.50 cd/m? /
Uo 0.54 2035 /
Ui 0.69 >0.40
TI 7 % <15% v
Re 0.65 >0.30
(1) Informative, not part of the valuation
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Consumption
Kelias Nr. 2228 | Atramos Dp 0.015 W/lx*m? -

nr.(1-2)

(Icona S) (single side De
bottom)

0.7 kWh/m?yr,

200.0 kWh/yr

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (2-3)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
Al
<DLuminaire 7575 Im
Article name (Icona S)
n 89.97 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 30.990 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.300 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 1600.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 320 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 61.6 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (2-3)

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 10.02 Ix - -
Emin 6.18 Ix - -
Kelias (M5) Lav 0.78 cd/m? > (.50 cd/m? /
Uo 0.59 >0.35
Ui 0.74 >0.40
TI 6 % <15% /
Re 0.67 >0.30
Saligatvis 1 (P4) Ea! 6.78 Ix - -
Emin{) 4.27 Ix - -
(1) Informative, not part of the valuation
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Consumption

Kelias Nr. 2228 | Atramos D,
nr. (2-3)

0.014 W/Ix*m?

(Icona S) (single side De
bottom)

0.6 kWh/m?yr,

200.0 kWh/yr

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (3-4)
Summary (according to EN 13201:2015)



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (3-4)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
Al
<DLuminaire 7575 Im
Article name (Icona S)
n 89.97 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 35.000 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.370m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 1450.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 320 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 61.6 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (3-4)

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 8.23 Ix - -
Emin 4.40 Ix - -
Kelias (M5) Lav 0.70 cd/m? > (.50 cd/m? /
Uo 0.54 >0.35
Ui 0.64 >0.40
TI 7 % <15% v/
Re 0.67 >0.30
Sidewalk 1 (P4) Ea™ 5.88 Ix - -
Emin{) 3.34 Ix - -
(1) Informative, not part of the valuation
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Consumption

Kelias Nr. 2228 | Atramos D,
nr. (3-4)

0.013 W/Ix*m?

(Icona S) (single side De
bottom)

0.5 kWh/m?yr,

200.0 kWh/yr

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (4-6)
Summary (according to EN 13201:2015)



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (4-6)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
Al
<DLuminaire 7575 Im
Article name (Icona S)
n 89.97 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 42.860 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.370m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 1150.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 320 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 61.6 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (4-6)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 30.0W
Article No. ICONA-S-30W-4070- Dramp 4980 Im
A12
<DLuminaire 4468 Im
Article name (Icona S)
n 89.72 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side top)

Pole distance 42.860 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang -4.900 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 30.0 W
Consumption 690.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 397 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 67.1 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*4

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (4-6)

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 7.57 Ix - -
Emin® 312 Ix - .
Autobuso sustojimas (C5) Eav 11.43 Ix >7.50 Ix
Uo 0.69 >0.40
Kelias (M5) Lav 0.72 cd/m? > 0.50 cd/m?
Uo 0.67 >0.35
U 0.57 >0.40
TI 7% <15%
Re 0.66 >0.30
Saligatvis 1 (P4) Ea! 6.55 Ix - -
Emin® 4.09 Ix - _

(1) Informative, not part of the valuation

A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (4-6)
Summary (according to EN 13201:2015)

Results for energy efficiency indicators

Symbol Calculated Consumption
Kelias Nr. 2228 | Atramos D, 0.004 W/Ix*m? -
nr. (4-6)
(Icona S) (single side De 0.3 kWh/m?yr, 200.0 kWh/yr
bottom)
(Icona S) (single side top) De 0.2 kWh/m?yr, 120.0 kWh/yr

EN 13201:2015-5 does not include the case for planning with multiple luminaire arrangements. The calculation of the output values is done therefore only for the
luminaire arrangement whose pole distance determines the length of the valuation fields.

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (6-8)
Summary (according to EN 13201:2015)



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (6-8)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
Al
<DLuminaire 7575 Im
Article name (Icona S)
n 89.97 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 51.840 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.050 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 950.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 320 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 61.6 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (6-8)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 30.0W
Article No. ICONA-S-30W-4070- Dramp 4980 Im
A12
<DLuminaire 4468 Im
Article name (Icona S)
n 89.72 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 51.840 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang -4.950 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 30.0 W
Consumption 570.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70°: 397 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 67.1 cd/kim
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*4

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (6-8)

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 7.63 Ix - -

Emin® 4.56 Ix - .
Kelias (M5) Lav 0.58 cd/m? > (.50 cd/m?

Uo 0.48 >20.35

Ui 0.47 >0.40

TI 8 % <15%

Re™ 0.63 - .
Autobuso sustojimas (C5) Eav 9.91 Ix >7.50 Ix

Uo 0.45 >0.40
Saligatvis 1 (P4) Ea! 6.14 Ix - -

Emin() 2.53Ix - B

(1) Informative, not part of the valuation

A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (6-8)
Summary (according to EN 13201:2015)

Results for energy efficiency indicators

Consumption

200.0 KWh/yr

Symbol Calculated
Kelias Nr. 2228 | Atramos D, 0.005 W/Ix*m?
nr. (6-8)
(Icona S) (single side De 0.3 kWh/m?yr,
bottom)
(Icona S) (single side De 0.2 kWh/m?yr,
bottom)

120.0 kWh/yr

EN 13201:2015-5 does not include the case for planning with multiple luminaire arrangements. The calculation of the output values is done therefore only for the

luminaire arrangement whose pole distance determines the length of the valuation fields.

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (8-26) MAX
Summary (according to EN 13201:2015)

23



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (8-26) MAX
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
A6
<DLuminaire 7920 Im
Article name (Icona S)
n 94.06 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 34.030m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.500 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 1450.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70° 198 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 12.7 cd/klm
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (8-26) MAX

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 7.49 Ix - -
Emin 5.07 Ix - ;
Kelias (M5) Lav 0.73 cd/m? > (.50 cd/m? /
Uo 0.56 >0.35
Ui 0.48 >0.40
TI 3% <15% v/
Re 0.61 >0.30
Saligatvis (P4) E. 6.20 Ix - -
Emin{) 412 Ix - -
(1) Informative, not part of the valuation
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Consumption

Kelias Nr. 2228 | Atramos D,
nr. (8-26) MAX

0.012 W/Ix*m?

(Icona S) (single side De
bottom)

0.6 kWh/m?yr,

200.0 kWh/yr

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (8-26) MIN
Summary (according to EN 13201:2015)
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Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (8-26) MIN
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko P 50.0 W
Article No. ICONA-S-50W-4070- Dramp 8420 Im
A6
<DLuminaire 7920 Im
Article name (Icona S)
n 94.06 %
Fitting 1x HI POWER LED

(Icona S) (single side bottom)

Pole distance 28.400 m

(1) Light spot height 9.000 m

(2) Light point overhang 0.500 m

(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours 4000 h: 100.0 %, 50.0 W
Consumption 1750.0 W/km
ULR/ULOR 0.00/0.00

Max. luminous intensities >70° 198 cd/kim
Any direction forming the specified angle from the > 80°: 12.7 cd/klm
downward vertical, with the luminaire installed for >90° 0.00 cd/kim
use.

Luminous intensity class G*6

The luminous intensity values in [cd/kim] for
calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (8-26) MIN

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Saligatvis 2 (P5) Ea! 8.97 Ix - -
Emin 6.38 Ix - -
Kelias (M5) Lav 0.88 cd/m? > (.50 cd/m? /
Uo 0.62 >0.35
Ui 0.65 >0.40
TI 2% <15% /
Re 0.61 >0.30
Saligatvis 1 (P4) Ea! 7.43 Ix - -
Emin{) 4.68 Ix - -
(1) Informative, not part of the valuation
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Consumption

Kelias Nr. 2228 | Atramos D,
nr. (8-26) MIN

0.012 W/Ix*m?

(Icona S) (single side De
bottom)

0.7 kWh/m?yr,

200.0 kWh/yr

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (27-29)
Summary (according to EN 13201:2015)
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Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (27-29)
Summary (according to EN 13201:2015)

7

%

Manufacturer Niteko S.R.L. P 70.0 W
Article No. ICONA-S-85W-4070- PLamp 15627 Im
A13(1)A7(1)
<DLuminaire 12476 Im
Article name ICONA-S-85W-4070-
A13(1)A7(1) n 79.84 %
Fitting 1x LED

ICONA-S-85W-4070-A13(1)A7(1) (single side bottom)

Pole distance 30.000 m
(1) Light spot height 9.000 m
(2) Light point overhang -0.300 m
(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 1.500 m

Annual operating hours

4000 h: 100.0 %, 70.0 W

Consumption

2310.0 W/km

ULR/ULOR

0.00/0.00

Max. luminous intensities

Any direction forming the specified angle from the
downward vertical, with the luminaire installed for
use.

> 70°: 282 cd/klm
> 80°: 59.0 cd/kim
> 90°: 0.00 cd/kim

Luminous intensity class G*6
The luminous intensity values in [cd/kim] for

calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.4

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Kelias Nr. 2228 | Atramos nr. (27-29)

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields

Symbol Calculated Target Check
Kelias 1 (M5) Lav 0.51 cd/m? > 0.50 cd/m?
Uo 0.61 >0.35
Ui 0.46 >0.40
TI 2% <15%
Re 0.69 >0.30
Kelias 2 (M5) Lav 0.72 cd/m? > (0.50 cd/m?
Uo 0.75 >0.35
Ui 0.67 >0.40
TI 3% <15%
Re 0.72 >0.30
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Consumption
Kelias Nr. 2228 | Atramos D, 0.027 W/lx*m? -

nr. (27-29)

ICONA-S-85W-4070-A13(1) De
A7(1) (single side bottom)

1.4 kWh/m?yr,

280.0 kWh/yr

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Calculation surfaces

Properties E Emin Emax g1 g2 Index
(P1-P2, P3-P4) Horizontali apévieta 90.0 Ix 60.7 Ix 111 Ix 0.67 0.55

Horizontal illuminance

Height: 0.000 m

(P1-P2, P3-P4) Vertikali ap3vieta 38.7 Ix 10.4 Ix 72.0Ix 0.27 0.14

Vertical illuminance

Rotation: 0.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Vertikali apdvieta 38.6 Ix 10.3 Ix 71.7 Ix 0.27 0.14

Vertical illuminance

Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Horizontali apsvieta 81.51x 48.1 Ix 95.2 Ix 0.59 0.51

Horizontal illuminance

Height: 0.000 m

(P5-P6) Vertikali apsvieta 33.11x 7.53 Ix 71.31x 0.23 0.11 CG4

Vertical illuminance

Rotation: -10.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Vertikali apdvieta 383 1Ix 10.4 Ix 72.51x 0.27 0.14

Vertical illuminance
Rotation: -190.0°, Height: 1.000 m

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Calculation points

Properties Calculated Index
(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 1 46.6 Ix
Vertical illuminance

Rotation: 0.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 1 551 Ix
Vertical illuminance

Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 2 18.8 Ix
Vertical illuminance

Rotation: 0.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 2 12.7 Ix cp2
Vertical illuminance

Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 3 5.54 Ix CP3
Vertical illuminance

Rotation: 0.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 3 46.7 Ix CP3
Vertical illuminance

Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos taskas 4 12.7 Ix
Vertical illuminance

Rotation: 0.0°, Height: 1.000 m

(P1-P2, P3-P4) Laukimo zonos tadkas 4 18.4 Ix
Vertical illuminance

Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 1 50.1 Ix CP5
Vertical illuminance

Rotation: -10.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 1 6.111Ix CP5
Vertical illuminance

Rotation: -190.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 2 24.7 Ix CP6
Vertical illuminance

Rotation: -10.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 2 12.8 Ix

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Properties Calculated Index

Vertical illuminance
Rotation: -190.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 4 4.27 Ix cp
Vertical illuminance
Rotation: -10.0°, Height: 1.000 m

!

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 4 44.0 Ix Ccp7
Vertical illuminance
Rotation: -190.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 3 9.97 Ix CPS8
Vertical illuminance
Rotation: -10.0°, Height: 1.000 m

(P5-P6) Laukimo zonos taskas 3 22.7Ix CcpP
Vertical illuminance
Rotation: -190.0°, Height: 1.000 m

!

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius



Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
(P1-P2, P3-P4) Horizontali apSvieta

Properties E Emin Emax g1 92 Index
(P1-P2, P3-P4) Horizontali apévieta 90.0 Ix 60.7 Ix 111 Ix 0.67 0.55

Horizontal illuminance
Height: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
(P1-P2, P3-P4) Vertikali apSvieta

Properties E Emin Emax g1 92 Index
(P1-P2, P3-P4) Vertikali ap3vieta 38.7 Ix 10.4 Ix 72.0 Ix 0.27 0.14

Vertical illuminance
Rotation: 0.0°, Height: 1.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
(P1-P2, P3-P4) Vertikali apSvieta

Properties E Emin Emax g1 92 Index
(P1-P2, P3-P4) Vertikali ap3vieta 38.6 Ix 10.3 Ix 71.7 Ix 0.27 0.14

Vertical illuminance
Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
(P5-P6) Horizontali apSvieta

Properties E Emin Emax g1 92 Index
(P5-P6) Horizontali apvieta 81.5 Ix 48.1 Ix 95.2 Ix 0.59 0.51

Horizontal illuminance
Height: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
(P5-P6) Vertikali apSvieta

Properties E Emin Emax

g1

g2

Index

(P5-P6) Vertikali apsvieta 33.1 Ix 7.53 Ix 71.31x
Vertical illuminance

Rotation: -10.0°, Height: 1.000 m

0.23

0.11

CG4

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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Kelias Nr. 2228

Site 1 (Light scene 1)
(P5-P6) Vertikali apSvieta

Properties E Emin Emax

g1

g2

Index

(P5-P6) Vertikali apsvieta 38.3 Ix 10.4 Ix 72.5Ix
Vertical illuminance

Rotation: -190.0°, Height: 1.000 m

0.27

0.14

CG4

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (outdoor transportation area)

UAB LUCIDUS TECHNO, Mokslininky g. 6A, Vilnius
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